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Lapindito gondolat

Amikor a belgafalvak Erdély elvesztésre iteltfalvai kozul testvért
valasztottak maguknak, arra gondoltam, ha e hazabdl csak minden 6todik
ember képzeletben egy-egy testvért valasztana maganak Erdély nehéz sorsu
lakoi kozul, akkor mind a kétmillibnak lenne valakije, aki sorsat szemmel
tartja, aki nyelvenek szépségét, szokasainak regi veretét, gondolatainak érdekes
massagat is szdmba veszi.

De hogyan valasszon testvért maganak az ember? A belgafalvak egy névsort
kaptak, izlelgették a leend6fivér kilénds hangzasu nevét. Almakerék,
Banyabukk, Erd6file, Gelence, Kereszténysziget -, tan a szétart isfellapoztak,
hatha elarul valamit a "tavoli rokonrol’. Aztan elolvastak a torténetét, ami
majdnem olyan, mint egy ember torténete, valamikor megsziletett, ki sem
latszott a foldb6l, majd cseperedni, emberesedni kezdett, kiheverte a
haboruidat. Aztan egyszer csak gyengulni kezdett, 6romei megfogyatkoztak,
életkedvé riaprol napra csappant. Tehetetlendl tdrte, hogy kévenként elhordjak
hézait, templomjai alol kihtzzak a foldet, eés szétszorjak temetbje keritését,
mely 6rok hatar volt a békében nyugvok és a szantovetbk kozott.

A belga testvér messze van. Lassu futarok viszik neki a hirt, a valaszt afalu
mar nem is hallja. Talan nem is értené. Idegen a nyelv, idegen az egyuttérzés.
Az elmult évek alatt elszokott t6le, bizalmatlanna valt az idegenekkel szemben.
Volt neki édestestvére is, egy egész csaladd. De azok eltlintek a haboruban, csak
nagynéha kél réluk kosza hir. Valahol élnek, és afalu tudja: 6k sem felejtették
el a kozds gyermekkort, az egyutt épitett csucsos templomokat, azt az id6t,
amikor gondjaik, gondolataik kdztsek voltak.

Es nemcsak afalu érzi ezt, az ember is. Megtanult magaban boldogulni,
vigyazni a k6zos multra. Néhafelsajdult benne a keser(iség, de elfojtotta. Talan
biszkeségbél, vagy mert hitt valamiben. De a sz(ik esztenddk egyre
szlikdsebbek lettek, és lassan mar alig maradt valami abbdl, amire egykor

bliszke volt.

Testvére pedig hallgatott, arcat napnyugatfelé forditotta, és latta, amint egy
belgafalu testvérévéfogadja Kalotadamaost.

Bojté Csaba

Aggalyos élobeszed

A borulatas: erkolcsileg illetlen, szelle-
mileg pedig blinnek és erénynek egyarant
kényelmetlen. Nagy remények szomjuhoza-
sénak idején megkdvezik a baljés huhogot.

Marpedig a magyarsag esélyeinek folmé-
réséhez kiindulopontnak kevés, premisszanak
tragikusan csaloka csak az érzelem s a
remény. Rossz torténelmi kozérzetiink, csa-
l6dottsagunk f6képp abbol gerjed, hogy vagy
és tapasztalat Gjra meg Ujra keservesen
egymasra cafol. Dehat ki ne szeretné jobban
kellemes abrandjait a kellemetlen tényéknél?
Melyik nemzet nincsen ezzel igy? Az illd-
ziok fénylizését azonban manapsag mar a
birodalmak, az érdekeiket egymagukban is
érvényesiteni képesek sem igen engedhetik
meg maguknak.

A politikdban az erd és az érdek kozt.
Magyarorszag érdekei csak a szép szavak-el-
vek sikjan esnek egybe vilagpolitikai érde-
kekkel, erékkel. Senkinek sem vagyunk
igazéan fontosak - legfennebb rokonszenve-
sek. Mar ez is nagy sz6. Utoljara Kossuth
nemzeteként mondhattuk ezt el magunkrol.

Erdély ég6 ugyében koénnyl, ma mar
talontdl kdénnyd népszer(i mondatokat leirni.
Az amugyis sebesilt, traumatizalt, bar talan
mar labadoz6 nemzettudat természetszeriien
még mindig gbrcsben, mar-mar dsztdnsze-
rlien vetné ki magabol, haritana el mindazt,
ami racafol a reményekre; a sebek nem he-
gednek tanulsagga; félink mindattél, ami
visszafordithatatlanna véglegesiilhet a fajda-
lomban. Kdzép- és Kelet-Eur6paban csak a
hatalmi dontésnek van hagyomanya; az igé-
retek, az elvek, a humanizmus, a tolerancia
tekintélyét semmivé tépaztak a a szoszegé-

sek, a diktdtumok, a diktaturék. A tiirelem
igaz hivei mindig csak azok, akik elszenve-
dik a tlirelmetlenséget; szabadsagot mindig
csak azok akartak, akiknek nem volt hatal-
muk, megbékélést pedig csak azok, akik a
hadakozashan alulmaradtak.

Mai rendszeriik megitélésében a romanok
hajlamosak az elnyomasnak csakis az altala-
nos, azaz a minden roman allampolgart egy-
arant sUjto jegyeit észrevenni - mi, magya-
rok pedig, mi tagadas, Romaniabdl jéforman
csakis Erdélyt latjuk, s a zsarnoksagbdl csak
a kisebbség gyotrését.

F6 érzékszerviink - sokszor lefrtam mar -

nem a szemiink, a hallasunk, a tapintasunk,
még csak nem is a térténelmi érzékiink; f6
érzékszerveink: a sebeink. S més sors: méas
seb. Masutt vannak a romanok, a magyarok,
a németek, a zsidok sebei. A sebek nem em-
Iékeznek egymasra. S a vilaghol masra érzé-
keny a homlokseb, avagy az 6kl s a tenyér
vérzése, mast tanul meg a torténelembdl,
akit bottal vertek, mast, akit leszlrtak, s
mast, akit deresre huztak.

A magyar kdzvélemény nem érti, miért
nem tiltakozik hevesebben a tisztességes,
humanista romansag a kisebbségek romaniai
elnyomasa ellen (mikdzben a kevés létez6
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tiltakozasrdl sem igen tud - hiszen Mircea
Dinescunak a périzsi Liberation hasabjain
megjelent, vilagvisszhangot kivaltott, a dik-
asszimilaciét megbélyegz6 passzusok ma-
radtak ki), mikdzben romanok millidi alig
értik, hogy benniinket miért csak a mi ,,ki-
I6n bajunk kinoz, amikor oly tengernyi a
koz6s nyomorusag ott; magyar fillnek bar-
mily valdszindtlenil hangzik is, romanok
milliéi még csak nem is igen tudnak sajatos,
elviselhetetlen sérelmeinkrél. Mondom: més
sebek, mas érzékszervek, méas tapasztalatok
félhalmozasa. Azt mondjuk: a kisebbség
kulturalis genocidiuma - s jéhiszem( roma-
nok ezt valaszoljak: ,,De hiszen a roman
malt, a roman kultGra, a roman nyelv is
végveszélyben!” Nem értik - s tobbek kdzott
azért nem, mert soha senki sem tajékoztatta
6ket -, hogy a kisebbség mennyivel sebez-
hetébb, védtelenebb, kiszolgaltatottabb. A
diktatura sziik, er6szakos szokincse, az
elhallgattatas nyelvtana, a hazugsag termi-
nolégiaja ugyan kétségkivil megfertézi a
tobbség nyelvét is, kiltnek rajta a betegség
szlirke foltjai, voroslé csalankiltései - de
barmilyen hossz kérsdg pusztitand is, a
tobbségi nyelv ezt taléli, atvészeli, kiheveri
- még ha himl6helyei sokaig meglatszanak
is. Az attelepitett, szétszoratott, Uj ,,agrar-
ipari kdzpontokba” bedaralt és roman isko-
lakba kényszer(ien kisebbségnek azonban
kitépik a nyelvét. S a kelet-eurdpai tapasz-
talatok szerint a kitépett nyelv soha nem né
vissza.

Magyarorszagon és Romaniaban csak a
legfolvilagosultabb, makacs realpolitikus
gondolkodok meérték fol igazan, hogy bar-
milyen végzetesre szitottak is az események,
a tapasztalatok (és a szitok!) a roméan-ma-
gyar fesziltséget, indulatokat - az egymaés-
rautaltsdg 6rok és megkerilhetetlen. Egy
zsdkba varrva vergédiink Europa e bugyra-
ban, s nem elég, hogy edz6zsékja vagyunk
hatalmas 6kloknek, még egymast is marjuk,
karmoljuk, fojtogatjuk.

Tegylik hozza nyomban: az erdélyi zsék-
ban a magyarsag van alul. Ha mint macs-
kakolykok kivégzéséhez, egy nagy -kéz a
zsakot vizbe ereszti, el6bb mi pusztulunk el.
Talan ezért kapalézunk is kétségbeesetteb-
ben. De akik folottiink vannak a zsakban,
azoknak sincs miért kéjjel drvendezni ezen.

Mindent a végs6kig leegyszerdsitve: ,A
romanok birtokon beliil vannak - mondja a
kozrend(i magyar  lehetnének hat nagy-
vonaluibbak, lovagiasabbak; attél, hogy tobb
jogot és szabadsagot adnak a magyaroknak,
nekik nem marad kevesebb; nem az dvékéb6l
adnak; szabadsagot kiilénben sem lehet adni,
csupén elvenni; és ajognak is az a kiilénds
természete, hogy minél tébbet adnak bel6le a
kisebbségnek, annal tobb marad a tébb-
ségnek.”

Nos, Ugy tetszik, valtozoban a roman vi-
lag is. A kozrend( magyar fenti szavait mar
sokan értik romanul is. A L’ autre Europe
késziilg, dontéen a romaniai magyar kisebb-
ségrél szdl6 szdma s mindenekel6tt a torté-
nész Mihnea Berindei dolgozata (s a Magyar
Televizionak adott interjaja) eztjelzi mar.

A magyar tarsadalomnak, a magyar koz-
gondolkodasnak, sét, a magyar politikanak
azonban az eddiginél sokkal mélyebb, ala-
posabb, targyszer(ibb és targyilagosabb is-
meretekre van sziiksége. Sem a magyar al-
lamnak, sem a magyar kdzvéleménynek
mindaddig nem lehet stratégija, amig isme-
retei nem rendszerezettek, pontosak, cafolha-
tatlanok. Ha jol értem az Erdélyi Tudésita-
sok kiaddinak és szerkeszt6inek szandékait,
az erdélyi kérdés targykdrének egyik adatba-
zisat kivanjak megteremteni és kdzkinccsé
tenni. Mégpedig egy Uj, korszer(, XXI. sza-
zadi nemzeti gondolkodas, kozérzet és on-
arckép érdekében. Lehet ugyan az Erdélyi
Tuddsitasok targya a trauma - célja azonban
a traumak tulso partja, a versenyképesség
visszanyerése, a nemzeti nérzet restauralasa,
g6gtelentil, okosan.

Magyarsagunk Iényege: mi magyarul va-
gyunk emberek. Azaz: emberségiink magya-
rul szélal meg. S szeretnénk, ha emberil
szolna hozzank a vildg. Romanul is: embe-
ril.

Utodpia? Lehet. Ennél realistabb kidt nin-
csen.

Bodor Pal



Kotetlen beszélgetés

-Az Erdélyi Tudositasok interjusorozatat
azért kezdjik épp onnel, mert az utébbi
idében 6n volt az a magyar politikus, aki az
erdélyi magyarsag sorsaval valo tér6dést
nyiltan vallalta. Hogyan alakult ki ez afele-
I6s magyarsagkép, és milyen szerepet jat-
szott benne Erdély?
- A legelején kezdem. Az én magyarsag-
képem szorosan kotédik a szll6i hazhoz, a
gyerekkori kérnyezethez, sziilgfoldem, Plis-
pokladany lakéihoz. Az els6 ,torténelmi”
élményem az 6reg bakak habords meséi vol-
tak, koztiik az apamé, aki huszarként harcolt
az els6 vilaghabortban. Utana jott az iskola,
az ottani hazafias nevelés, mert az akkori
néptaniték nem csak magyar torténelmet,
hanem hazaszeretetet is tanitottak. Erdélyhez
valo viszonyom, mondhatni, attételes.
Gyerekkoromban az olvasmanyaim alapjan
egy romantikus kép alakult ki bennem, az
AIfold sziiléttjében Erdély hegyes-volgyes,
erd@s tajairol. Apdm és a batyam a haboru
alatt Eszak-Erdélyben dolgoztak, 6k is sokat
meséltek réla. Majd a habord utan a
gimnaziumban volt egy osztalytarsam, aki a
szlileivel egyltt menekdlt el Erdélybdl. S6t,
az egyik nevelGtanarom is onnan szarmazott.
Késbbb, 1953 és 1959 kozott, amikor a
Szovjetuniéban tanultam, egy ideig egyditt
laktam romaéniai didkokkal, akik kozott volt
egy magyar is, aki — érthet6en — jobban
vonzddott hozzank, magyarokhoz, és egy id6
utan nagyon j6 viszonyba Kkeriltiink
egymassal. Emiatt a tébbiek egyre kevésbé
vontak be kozos dolgaikba. Az 1956-0s fel-
keléskor még jobban latszott a kiilénbség:
hogyan éli meg a mi nemzeti tragédiankat
egy roman és egy romaniai magyar, akit
termeészetesen sokkal mélyebben érintett az,
ami Magyarorszagon tértént. Emlékszem,
hogy az egyik roméan didktarsam azt mondta
akkor: Magyarorszadgon mindig is erds volt a
militarizmus — ezzel nyilvan a néphadsereg
egyes ellenallé egységeire és a fegyveres
csoportokra célzott. Egyébként a szovjet
tanarok és didktarsak részérdl is éreztem egy
bizonyos fajta szimpaétiat, féltést a felkelés-
sel kapcsolatban.
- Mikorjart el6szor Erdélyben?
- 1982 6szén, amikor a Kdzponti Bizottsag
osztalyvezet6jeként a KB-titkari talalkozot
készitettem el6. A roman fél akadékoskodasa
ellenére ragaszkodtam ahhoz, hogy gép-
kocsival menjiink, mert meg akartam nézni
,kozelr61” is Erdélyt. E16szor Kolozsvaron
alltunk meg, a f6konzulatuson, megla-
togattuk a varost, majd tovabbutaztunk,
megéllva a falvakban és varosokban. Seges-
var mellett megnéztiik a Pet6fi emlékkutat.
Szamomra azért volt nagyon fontos ez az
utazas, mert mindenhol felfedezhettem a
magyar épitészet, a magyar nép nyomait.
Késbbb voltam még egy alkalommal Aradon
és kétszer Bukarestben, de ekkor mar mint a
kilugyekért felel6s KB-titkar. Ekkor mar
jobban ismertem az erdélyi helyzetet, utana-
néztem a torténelmi és politikai kérdéseknek,
kialakult bennem egy A4ltalanos kép
Romaniarol és nemzetiségi politikajarol.
Ennek ellenére ma sem tartom Romaénia-
szakéitének magam.
- Hogyan alakult ki az 6n, Erdéllyel kap-
csolatos kiilpolitikai vonala?
- En a széles kozvélemény részér6l a ma-
gyar politika irdnt tdmaszott kdvetelmé-
nyekbdl és nemzeti érdekeinkbdl kiindulva
véllaltam ezt a kezdeményezd szerepet. Ugy
érzem, hogy a neveltetésem érzékennyé tett a
magyarsag ugye, sorsa irant. Ezt Veress Pé-
ter szavaival gy fejezem ki, hogy ,,népben,
nemzetben valé gondolkodas”. Amikor
diploméciai palyara léptem, ez az eszme kié-
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gészilt népben, nemzetben, nemzetiségben,
emberiségben valé gondolkozéassa. Masrészt
engem mar 56 el6tt bizonyos felismerésekre
késztetett az apam, aki a szocializmus kon-
cepciojara és gyakorlati megnyilatkozasaira
azt mondta a halala el6tt: ,Fiain, ezt nem
igy képzeltem el.” Ram nagyon nagy hatas-
sal volt &, aki egyszer(i, de felvilagosult
gondolkodast féldmunkasember volt. Dip-
lomataként, nagykoévetként egyre vilagosab-
ban lattam, hogy ami Magyarorszagon tor-
ténik, az sok tekintetben idegen téliink,
megszakadt a torténelmi folyamatossag. A
korébbi mintat az egyoldaltl Nyugat-orienta-
cid jellemezte, ami egyoldalt Kelet-orienta-
cibva valtozott. Ez késztetett arra, hogy
végiggondoljam keleti és nyugati viszonyu-
lasunk nemzeti és nemzetkdzi Gsszefliggé-
seit. Arra a ma mar kézenfekvd kovetkezte-
tésre jutottam, hogy a kozos érdek nem
egyenld a legnagyobb érdekével, hogy a
kozos érdek a nemzeti érdekek szintéziséb6l
all. Ez a tanulmany 1980-ban jelent meg, és
elég nagy port kavart. A szovjet, a csehszlo-
vak sajtd — sét a hazai is — megpenditette
a nacionalizmus vadjat. Pedig abban semmi
nacionalizmus nincs, ha valaki a nemzeti
identitast keresi és nemzete érdekeit prébalja
nem masok rovasara tisztazni, érvényesiteni.
Gondolkodasomra nagy hatéassal volt Kek-
konen, de meritettem Kreiskyt6l és Willy
Brandttol is. Arra jottem ra, hogy nem tisz-
tak a viszonyaink a szocialista vilaggal, a
VarsOi Szerz6déssel és hogy meg kell pré-
balni bdviteni a magyar szuverenitds moz-
gésterét.

- Hogyan jelentkezett a nemzetiségi elem
kiilpolitikai gondolkodasaban?

- A nemzetiséggel vald tor6dés fontos
vonulata a magyar kdzgondolkodasnak.

Gondolok Bartok Béla, Kodaly Zoltan, Illyés
Gyula, Csoo6ri Sandor munkaira. Erdélyi
atjaim soran megismerkedtem Kanyadi
Séndorral, Siit6 Andrassal, Domokos Géza-
val, a politikusok kozll Fazekas Janossal.
Es Szabd T. Attilaval, aki nagyon mély
benyomast tett ram. Nagy tudasu, eurdpai
miveltségl ember volt, akibdl szinte sugar-
zott az erdélyi szellemiség. O mesélte el igen
szemléletesen, hogyan élnek Kolozsvaron
egy héazban, jdszomszédi viszonyban roma-
nok és magyarok. Evszazadok ota. Viszont
akiket Ujonnan telepitettek Erdélybe, azokat
olyan vad, magyarellenes szellemben nevel-
ték, hogy a kozds haz békéje mar alig tart-
hatd fenn. Ezen taldlkozasok, valamint
tanulmanyaim hatasara érlel6dott meg ben-

nem a gondolat, hogy a hatarainkon tadli
magyarsdg a magyar nemzet része. Ehhez
hozzétettem, a félreértések elkeriilése végett,
hogy ezt nem éallamjogi értelemben mon-
dom, hanem elsésorban torténelmi és kultu-
ralis szempontbdl. A masik ilyen gondolat,
hogy Magyarorszag felelds a hatarain kiviil
16 magyarok sorsaért is. En ezt a két elvet
probaltam érvényesiteni a gyakorlatban.
Nagy ellenéllasba (tkdztem, mindenki a
kisantant rémét festette a falra.

- Milyen kulsé és bels6 politikai
tényez6ket vett figyelembe akkor, amikor e
negyven éve vart gondolatokat hangosan
megfogalmazta ?

- El6szor is lattam, hogy a régi politikai
magatartas nem vezet eredményre, a magyar
kdzvelemény szembefordul a vezetéssel és
egyre er6teljesebben vadolja. Ereztem, hogy
nem tudom vallalni az azonossagot ezzel a
vezetéssel. Kapdra jott, ami a Szovjetunio-
ban tortént 1985-ben. Ez nagy l6kést adott,
hogy kimondjuk a téziseket és hatarozottan
képviseljlik 6ket. Persze ez sem ment ilyen
konnyen, itthon megprobaltak leinteni,
visszafogni...

- Ez ennyire személytelendl tortént?

- Nem, magatol a part f6titkaratél és mas

vezet6ktdl is kaptam olyan megjegyzéseket,
hogy nem kellene annyiszor nyilatkozni, ne
homoritsunk, ne Iépjlink egymas labara,
hagyjak, hogy én mondjam ki...

- Mennyire tamogatta az 6n kilpolitikai
vonalanak érvényesilését a Killigyminiszté-
rium?

- A Kuligyminisztériumban ez akkor sem
volt uralkodd vonal, 6k inkabb a hivatalos
politikat kovették. Am azéta ott is, a part-
kdzpontban is feln6tt egy viszonylag fiatal
garda, akik mar joval tobbet tudnak errél a
kérdésrél és szinvonalasabban képviselik
allaspontunkat. Ma mar tébbnyire érvénye-
stl a helyes vonal.

- Ezen egyeztetések, harcok és kompro-
misszumok lattan joggal ébred az emberben
az a gyanu, hogy egy ilyen 0sszetett mecha-
nizmusa magyar kilpolitika hatékony-e az
egyszemélyes diktatori politikaval szemben,
amely pillanatok alatt reagalni tud az esemé-
nyekre?

- Ezt még nem fogalmaztak igy meg. Az a
véleményem, hogy ha a magyar politikaban
Iétrejon a demokratizalas, a kiilpolitikanak
akkor is egységesnek kell maradnia. Ez nem
zaija ki a koordinaciot és azt sem, hogy a

kilénbdz8 mozgalmak 6nalléan cseleked-
jenek.
- Nemrég megjelent a Magyar Nemzetben
egy cikk, amelyben &n kissé keményebb
hangot tdtt meg a szokasosnal. A cikk
megjelenése utan ont kinevezték az Orszag-
gy(lés elndkévé, ami a KB-titkarifunkciordl
valé lemondassal jart. Tobben gy véleked-
tek, mintha az on kilpolitikai vonala talan
radikalisabba valt volna. Mi igaz ebbdl?
-Erdekes, én nem éreztem keménynek a
cikket, és el6szor hallom, hogy eltért volna
az el6zbektdl. Csupan sziikségesnek tartot-
tam kijelenteni, hogy Szekfu Gyulaval értek
egyet a Szovjetunio megitélésében. Tartok
attél, hogy ha tdl gyorsan tavolodunk az
egyoldall keleti orientaciotol, akkor létrejon
egy olyan politikai vakuum, amikor ott mar
nem, a nyugat pedig még nem tamogat
eléggé minket. Es ez a politikai vakuum
kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat.
Nekem az az allaspontom, hogy nem gy
kell a nyugati kapcsolatokat fejleszteni,
hogy a keletiekét leértékeljuk, hanem az
elébbieket kell magasabb szinvonalra emel-
ni. Ezt a finnek csindltak nagyon ligyesen.
Ugyanakkor azt is sugalltam, hogy a leg-
magasabb szint( talalkozdékon is vessik fel
az erdélyi magyarsag dolgat, mert azt tapasz-
taltam, hogy ez nem szerepel elég sullyal
targyaldsainkban. Sokan azzal érveltek, hogy
a diplomaciai illem tiltja, hogy egy
kétoldalt taldlkozon harmadik orszagot
érintsink. Ez, véleményem szerint, nem
mond ellent a diploméaciai szokasoknak, hisz
€z mér nem roman-magyar kérdés, hanem
altalanos emberi jogi, nemzetiségi probléma.
- F6leg erdélyi értelmiségi korokben terjedt
el az a nézet, hogy az europai gondolkodas-
maéd szerint érvel6 magyar kiilpolitikusok
eszkozei esélytelenek a balkani gondolko-
dasmoddal szemben. Onnek mi a tapasztalata
errél?
- Amikor Romaniaban jartam a titkari
talalkozot el6késziteni, Ugy fogalmaztam
magamban, hogy a tisztességtelen mddsze-
rekkel szemben tisztességes eszkdzokkel na-
gyon nehéz eredményt elérni.
- Melyek ezek a tisztességtelen eszkzok?
- Oszintén fogalmazva példaul a csalas, a
szOszegés, a megegyezések be nem tartésa.
Példaul a roman vezetés nemrég azt hirdette,
hogy képes nuklearis fegyvert el6allitani. A
bécsi Nemzetkozi Atomenergia Ugynokség
szerint ez nem felel meg a valdsagnak. Egy
ilyen hamis hiresztelés, fenyegetés a tisztes-
ségtelenség hatarat sarolja.



TISZTESSEGES
ESZKOZOKKEL

- igy hat mik azok a tisztességes eszkdzok,
amelyek az el6bbiekkel szemben eredményre
vezetnek?
-Téargyaldsaink soran Kkiderilt, hogy a
roman vezetést két dolog idegesiti. Az egyik
a sajtonyilvanossag. Allanddan biraltak saj-
tonkat. Azt mondtak, hogy az egész magyar
sajté romanellenes. Nem birjak elviselni, ha
az igazsagot nyilvanosan, orszag-vilag el6tt
kimondjuk. A masik ilyen eszkdz a nemze-
tiségi kérdés felvetése a nemzetkdzi férumo-
kon. Ez talan még jobban bosszantja a
roman vezetést. Igyeksziink minden tar-
gyalast felhasznalni e kérdés megvitatasara,
szempontjainkat vilagosan feltaljuk, és e
torekvéseinket egyre jobban tdmogatjak
nemzetkdzi szinten. Bécsben jelentds el6re-
lIépés tortént, most tehat nyomast lehet
gyakorolni az ott vallalt kotelezettségek
betartasara.
-Mennyi esélyt josol egy esetleges dssz-
eurdpai vagy nyugat-europai kozos akcio-
nak?
- Véleményem szerint két esetben érhetlink
el eredményt. Az egyik, ha megvaéltozik a
roman politika, amire jelenleg semmilyen
jel nem utal. A masik, ha a roman lakossag
belatja, hogy a magyarok a romanokkal
egyutt boldogulhatnak. De mivel a mi esz-
kozeink, a sajtd, a radio, a televizié nem
jutnak el a roméan lakossaghoz, igy nem
tudjuk meggy6zni 6ket, hogy nincsenek
rossz szandékaink.

Azt is hozza kell tennem, hogy az 6ssze-
hangolt eurépai fellépés eredményeként, a
félelem hatésara, er6sddott a gércs a roman

vezetésben. Ezt jelzik a tiltakozasok szapo-
rodasa is. Egyre tobben latjak, hogy a nepo-
tista diktatdra tonkreteszi Romaniat, az
orszag nemzetkdzi presztizsét. Azt ma még
nem lehet vilgosan latni, hogy a tiltakozok
milyen szerepet szannak a kés6bbiekben a
nemzetiségeknek.

- Tapasztalta-e mar annak jeleit, hogy a
legtbb erdélyi magyar szamara o6n az egyik
olyan magyar politikus, akinek tevékenysé-
gében bizik?

- lgen, tobbszor éreztem ezt a bizalmat.
Nagyon sok levelet kaptam és kapok valto-
zatlanul. Sepsiszentgy6rgyon, amikor a volt
Székely Miké kollégiumot meglatogattam,
pillanatok alatt nagy témeg ver6dott dssze,
amelyet a rend6rok igyekeztek szétoszlatni.
Amikor elkdszonve néhany szot szoltam az
emberekhez magyarul, nagyon lelkesen vi-
szonoztak. Ez a bizalom nagyon nagy fele-
I6sséget r6 rdm, és jelenlegi beosztdsomban
is mindent meg fogok tenni az 6 érdekiikben,
amagyar nemzet érdekében.

Ezzel a torekvéssel mar régota nem va-
gyok egyedil, vannak nalam fiatalabbak,
akik mar atvették a stafétabotot; ilyenek
vannak mar egyarant a partkdzpontban, a
Kdiligyminisztériumban, de mashol is olyan
fiatalok szép szdmban, akik ezt a vonalat
képviselik. Nagyon szeretném, ha a hatara-
inkon tal €16 magyarokban megmaradna a
bizalom. Mindent megtesziink ezért a jov6-
ben is, amit tehetiink, okosan, nem durvan,
nem mas népek ellen, hanem a magyarsag
érdekében.

b.cs.

Erdely cimere

Erdély a kozépkorban nem volt 6nallo.
Magyarorszaghoz tartozott, igy sajat cimere
is csak viszonylag késén alakult ki. Ez
termeészetesen nem jelenti azt, hogy az egyes
erdélyi testuletek, politikai egységek ne
hasznaltak volna sajat jelvényeikkel ellatott
pecséteket mar a kozépkorban is. Az Erdély
egészét megjelenité cimer azonban joval
Magyarorszag harom részre szakadasat kdve-
t6en, csak a XVI. szdzad végen jelenik meg
forrasainkban.

Erdély szimbdluma megjelenésétdl kezdve
szdzadunkig mindvégig a harom politikai
»,nemzet”, a magyarok, a székelyek és a
szészok jelképeibdl kialakitott cimer volt,
amelyet a fejedelmek - kés6bb a nagyfeje-
delmek, magyar, majd roman kiralyok -
csaladi cimereivel, illetve az egyes uralkodok
mas tartomanyainak cimereivel egyesitettek.

igy Bathory Zsigmond XVI. szazad végi
nagypecsétjén kilon pajzsban lathatjuk a fe-
jedelem német-romai hercegi sasat, mellén
(szivpajzsban) a Bathoriak harom agyaraval,
majd a fejedelem uralma alatt allé teriiletek,
Erdély, Havasalféld és Moldva jelképeit.

Erdély cimere mar ekkor vagott pajzs;
fels6 mezejében hét (3, 3,1) bastya.

Bocskai Istvan cimerének alappajzsan
Magyarorszag cimerét egyesitette Erdély va-
gott cimerével. Ennek fels6 mezejében no-
vekv0 sassal, als6 mezejében két sorban el-
helyezett halmokkal, ezek mindenikén egy-
egy - Osszesen hét - bastyaval. Bocskai ci-
merének van olyan véltozata, amelyen az er-
délyi cimer napja és félholdja nincs feltiin-
tetve. Szerepel viszont valamennyi cimer-
valtozatan - szivpajzsban - csaladi szimbo-
luma, a dardaval abrézolt - atltott szem -
agaskodé oroszlan.

Bathory Gabor tallérjan sarkannyal ove-
zett, kerek talpd, savval vagott pajzsban fe-
lil ugyancsak a ndvekvd sas, alul a hét le-
begd bastya lathatd. Szivpajzsan a csaladi
cimer - ezuttal a masik oldalrél benyul6 -

harom agyaraval. A korai erdélyi cimer-
abrazolasok kozil ez hasonlit a legjobban az
1765-ben megallapitott, megallapodott val-
tozathoz, bar a nap és a félhold ebben sem
szerepel.

Hasonloképpen csaladi cimertiiket szere-
peltették Erdély szokasos cimerképeivel
egyltt a XVII. szdzad tébbi fejedelmei,
Bethlen Gabor, I. és Il. Rakoczy Gyorgy,
Rhédey, Barcsay, Kemény és Apafi, s6t
még a szabadsagharca idején Erdély fejedelmi
cimét is felvevd Il. Rakoczi Ferenc is. Az
egyes fejedelmek cimerein azonban a sas, a
nap és a félhold, valamint a hét bastya - var
- elhelyezésének rendje igen valtozatos.

A torok kilizése utan Erdélyt uralmuk ala
vono Habsburg-hazbeli kiralyok egy ideig
lényegében a korabbi gyakorlatot kovették, a
fejedelmek csaladi cimere helyett a német-
romai birodalmi sast alkalmazték, amely az
erdélyi cimert a mellén tartotta. Ennél az
onalléan alkalmazott erdélyi Habsburg- ci-
mernél azonban sokkal gyakrabban lathatjuk
Erdély teriletén kiviil hasznalva Erdély ci-
merét az uralkodohaz mas orszagaival és tar-
tomanyaival egyesitve, ahol esetenként tobb
tucat mas cimer tarsasagaban fordul el6.

Maria Terézia 1765-ben Erdélyt nagyfe-
jedelemség rangjara emelte. Az Ginnepi aktust
megorokit6 innepélyes oklevél lefesti és le-
irja az Uj nagyfejedelemség cimerét is. A
voros, keskeny polyaval vagott pajzs felsg,
kék mezejében voros nyelvd, fekete, névek-
v@ sas, felette arany naparc és fogyo, ezlst
holdsarl8 lebeg. Alsé mezejében hét (4, 3)
vords, ormos, kétablakos, kapus bastya le-
beg. A pajzs fels6 szélén nagyfejedelmi ko-
rona nyugszik. Pajzstartdk az Igazsag allé és
a Jutalmazas ul6 allegorikus néalakjai.

Ez a cimer Iényegében valtozatlanul érte
meg szdzadunkat, minddssze a sast abréazol-
jak 1896 Ota arany csdrrel és karmokkal, s a
novekvo félholdat valtoztattak egy ideig fo-

gyora.

Az erdelyi

nemetseg

A magyar kiralyok mindig is szivesen
fogadtak, hivtak ,,vendégeket”, kiléndsen
olyanokat, akik katonai segitséget jelent-
hettek. igy hivott Il. Géza kirdly (1141—
1162) vagyontalan lovagokat és foldtelen
parasztokat a Rajna-Mosel mentérdl, akik
Erdély foldjén 4j otthonra talaltak. A lo-
vagok magukat gréf- nek nevezték (magyar
valtozata geréb ), a kiraly pancélos katonakat
nyert személylkben, a parasztok eltartottak
Oket, ugyanakkor adoztak is a kirdlynak. II.
Géza ,,vendégei” a mai Nagyszeben kdrnyé-
kén és az Olt volgyében telepedtek meg. Az
1192-ben alapitott nagyszebeni prépostsag
egyik okirata leszdgezi, hogy ne tartozzanak
ide ,,mas németek, mint azok, akik a Géza
kiraly altal az 6 németjeinek adomanyozott
pusztasagon laknak”. A sz&szok els6 erdélyi
hazajukat mindenkor megkuilénbozteté néven
Ofoldnek, azaz "Altland"-nak nevezték.

Az els6 telepes csoportot Gjabbak kovet-
ték, akik 1241 el6tt a mai Beszterce kornye-
kén épitettek (j otthont maguknak. A német
telepulések 1211-ben kaptak Ujabb lenddile-
tet, amikor n. Andras a Szentfoldr6l tdvozni
kényszerilt német lovagrendnek adta Barna-
sagot. A kiralyi adomanylevél varak, varosok
épitését engedélyezte. A lovagok azonban a
Duna- toikolaton uralkod6 német lovagallam
kialakitasara torekedtek, ezért a kiraly fegy-
veres er6vel eltavolitotta 6ket, igy Porosz-
orszagba tették at székhelylket.

Il. Andrés oklevelében, az Andreanumban
kialakitja a szdsz nemzet egységes kozigaz-
gatési teriilletét, megigéri, hogy masoknak
nem adomanyoz itt birtokokat. igy jott Iétre
a szasz k0z0sség az universitas Saxorum. A

Az Erdélyi Nagyfejedelemség
cimere, 1765

Amint mar szé volt rola, a cimer szim-
bolikaja egyértelmden Erdély harom ,,ural-
kod6 nemzetére” utal. A szészok hét varanak
magyarazata a legegyszerlibb teoretikus
szemmel nézve: névcimerként Erdély egé-
szére utalt felvétele idején. (Erdély német -
Siebenbirrgen - és latin - Septemcastra -
neve hét varat jelent.)

A magyarokat szimbolizalo fekete sas - a
madarak Kkiralya - eredetileg uralmi szim-
bolum lehetett. Egyes kutatok Alsé-Fehér
megye ugyancsak sasos cimerével hozzak
kapcsolatba. A nap és a félhold 6si asztro-
[6giai jelképek, a XVI. sz&zadtol mar a szé-
kelységet szimbolizaljak.

Bertényi Ivan
a Nemzetkozi Heraldikai
Akadémia tagja

torténete

szasz ispant és a szebeni kiralybirot Matyas
kiraly engedélye alapjan maguk a szdszok
valasztottdk. Vasartartasi, vdmmentessegi
jogot élveztek. 1791-ig csak a szaszok sze-
rezhettek ezen a teriileten polgaijogot és bir-
tokot. A kirdlyi kincstarnak évenként 500
marka ezistot fizettek, és meg kellett ven-
dégelniiik a hozzajuk latogato kiralyt és vaj-
dat. A mohdcsi vész utdn, a XVI. szazad ko-
zepén a szészok a lutheri reforméciot valasz-
tottdk, jelentds reformécios kdnyvkiadast
folytattak. Legjelentsebb képvisel§jik a
Caspar Heltb6l Heltai Gasparra lett reforma-
tor fro, nyomdasz és polgar. A szaszok kii-
I6nallasat az erdélyi fejedelemség id6szakaban
is torvények biztositottak. Il. J6zsef eltdrol-
te, n. Lip6t azonban visszaallitotta dnkor-
manyzatukat.

Az 1848-as szabadsagharc idején elészor az
uniét valasztottak, de nemzetiségiik védel-
mének Urligyén mégis az osztrakokhoz csat-
lakoztak. Friedrich Teutsch szavai szerint az
osztrakok ,,halahol” eltérolték alkotmanyu-
kat, nemzeti vagyonukra tortek.

A masik nagy német néphulldm a nagy
svab meneteléssel, ,,dér groBe Schwabenzug”
alkalmaval érkezett az elnéptelenedett Te-
meskdzbe. Temesvar 1552-es eleste utan ezt
a terlletet Savoyai Jen6 gy6zelmei szabadi-
tottak fel. 1699-ben a karlowitzi béke utén,
Bécska teriiletén nincs tobbé torok. 1705-t6l
1711-ig a kuruc szabadsagkiizdelmek idején
varakozasi allapot alakul ki. Savoyai Jen6
1716-18-as gy6zelmei utadn katonai kor-
manyzast rendeltek el, a tertlet ilyen kdzjogi
helyzete egészen 1779-ig maradt fenn. Az
els6 katonai korméanyzé Claudius Florimund
Mercy. A tabornok a néptelen tertiletre 1722-
t6l német, olasz, francia, spanyol telepeseket
hozott. Maria Terézia id6szakaban Ujabb te-
lepeshullam érkezett, a Temesvidék az udvari
kamara fennhatosaga ala keralt. 1778 utan
Torontal, Temes és Krassd megyéket allitot-
tak fel, a bansadg megszint.

1848. marcius 22-én Temesvaron magya-
rok, németek, romanok és szerbek kdzdsen
unnepelték a reformok kivivasat. Hamarosan
megkezdddtek azonban a magyar-szerb el-
lenségeskedések. 1849 augusztusdban Te-
mesvar alatt dontd csatat vivtak, Bem ta-
bornok az utkdzet kezdetén megsebesiilt, a
vezér nélkil maradt sereg vereséget szenve-
dett. 1849 utan az osztrak katonai kormany-
zat létrehozta a ,,szerb vajdasagot és a temesi
bansagot”, melynek élén a temesvari tarto-
manyfénok allt.

Az 1867-es kiegyezés utan ezt a teriletet
is visszacsatoltik az orszaghoz. igy kdszon-
tott ra a két német népcsoportra a hatarok
atrajzolésa, a szészok és banéti svabok cso-
portjain atlépett az orszaghatar.

Dr. Kovacs Jézsef

Rajz az Erdélyi Szépmives Céh 1931-es
kalendariumabol



Marcius vége

* Mitterand elndk 6sszehangolt nemzetkdzi
fellépést siirgetett Romania ellen. A francia
radio pedig megkétszerezte a Romania felé
sugarzott révidhullamu roman nyelv( adasa-
inak id&tartamat.

» Femando Perpina, a spanyol kiliigymi-
nisztérium fétitkara magahoz kérette Roma-
nia madridi nagykdvetét és kifejezésre jut-
tatta Europa aggodalmat azon 24 romaniai
ellenzéki sorsaért, akik a falurombolasi terv
ellen emelték fel szavukat.

* Portugélia nagykovete, Luis Martin eluta-
zott Bukarestb8l. A hivatalos kdzlemeény
szerint a nagykovet végleges tavozasa az
altalanos takarékossagi intézkedések része.

» Dumas francia kuligyminiszter - a roman
diplomata kérésére - fogadta Petre Gigeat,
parizsi roman nagykovetet, aki kozolte,
hogy konzultaciora hazahivtak - egyben loan
Totu klligyminiszter nevében bukaresti
latogatésra hivta meg a francia kiligymi-
nisztert. A nagykdvet szdva tette a francia
sajt6 Romaniarol szl anyagainak hang-
nemét is. Dumas kdzolte: jelen koriilmények
kdzott a meghivast elfogadni nem tudja, a
francia sajto pedig szabad, s ezt a szabadsagot
akormany nem is szandékozik korlatozni.

Aprilis

» az NSZK konzultacidra hazarendelte buka-
resti nagykovetét.

» Ugyanaznap Ceausescu elndk hazarendelte
londoni nagykovetét, Stan Soaret. Az in-
doklas szerint ,,Nagy-Britannia Romania-
ellenes politikat folytat” és tdmogatja a
»,fomaniai teriileti egységet veszélyeztetd
reakcios koroket”.

* Peter Galliner, a Nemzetkdzi Sajtdintézet
(IPI) igazgatdja Uzenetet intézett Ceausescu
elndkhodz, kovetelve a marcius végén letar-
toztatott harom roman (jsagiré szabadon-
bocsétésat.

 Zorén Veljics, a szerb koztarsasagi kor-
many nemzetkozi kapcsolatokkal foglalkozo
titkarhelyettese a szerb népfront elndkségi
tlésén kijelentette, hogy a romaniai délszlav
nemzeti kisebbség ligyét minden jugoszlav-
roman megbeszélésen fel kell vetni.

« Visszatért Bukarestbe Klaus Terfloth, az
NSZK nagykovete

« Aprilis 16-an az Eur6pai Kozosség Grana-
daban Ulésez8 killigyminiszterei allast fog-
laltak a Romaniéara gyakorolt nyomas foly-
tatasa mellett. Indokként az emberi jogok
sorozatos megsértését nevezték meg. Fran-
cisci Femandez Ordonez spanyol kiligy-
miniszter kijelentette, hogy ezt a kérdést az
Eurépai Biztonsagi és Egyuttm(kodési
Tanacs majusi értekezletén Ujra napirendre
tlzik.

» Az Eurdpai K6z0sség kiligyminiszterei a
Luxembourgban tartott értekezleten hivata-
losan bejelentették, hogy az EGK felfiig-
gesztette az Uj kereskedelmi és gazdasagi
egyezmény megkotésér6l Romaniaval foly-
tatott targyalasokat. Hollandia azt inditva-
nyozta, hogy az EK allitsa le a mar meglév6
kereskedelmi megallapodas végrehajtasat is.
(Az EK és Romania kozott 1980 6ta van egy
kereskedelmi megallapodas, amely kizarolag
az ipari termékekre vonatkozik.)

- Az ENSZ-ben kinevezték azt a killénmeg-
bizottat, akinek beszamoldt kell készitenie
az emberi jogok romaniai megsértésérél. A
megbizott Joseph Voyame svajci nemzetkozi
jogasz, a lausannei egyetem professzora, a
kinzas-ellenes ENSZ-bizottsag vezetdje.

» Az NDK valamennyi napilapja kozzétette a
bukaresti tudosito jelentését, amely szerint
Roménia ,.kiilénleges tdmogatashan részesiti
a német ajkd kisebbséget”. A jelentés a
nyugat-eurodpai tiltakozéasokat egy rosszindu-
lath sajtdkampany részének tekinti.

* A walesi herceg elitélte Ceausescu elndk
falurombolési tervét. A kiralyi csaladban
olyannyira szokatlan az ilyen jellegl nyil-
vanos biralat egy masik orszag allamféjével
kapcsolatban, hogy a szigetorszagban még a
vasarnapi lapok is cimoldalukon kommen-
taltak a csutdrtokdn elhangzott beszédet.
Karoly, walesi herceg az ,Epitsiink egy jobb
Britanniat" - épitészeti és varostervezési ki-
allitds megnyitdjan a kdvetkez6ket mondta:
,.-Mindnyajan fajdalmas tudataban vagyunk
annak a trauméanak, amelyet a hagyomanyos
telepiilésekfelszamolasa okozott hazankban,
mindentudd tervez6ink »j6indulatanak« ko-
szOnhet6en. Reméljiik, hogy okultunk ebbdl
a keser(i tapasztalatbél. Mindez érzékenyebbé
kell tegyen benntinket egy olyan szellemmel
szemben, amely nemcsak néhany kerilet,
hanem egy egész tarsadalom 6si telepiilései-
nek és gydkereinek elveszejtését jelenti. Ez
az, ami Kelet-Europa sarkaban, Romaniaban
torténik.

Ceausescu elndk orszaga kulturalis és
emberi orokségének teljes elpusztitdsdba
fogott.

Ami az 1960-as években Angliaban tortént
természetesen nem hasonlithatd a roméan
»szisztematizalashoz«, hisz ez a terv Roma-
nia falusi kdrnyezetét tobb mint 500 un.
»agrar-ipari komplexummax, varoskoézos-
séggé alakitana at. Tovabbi célja, hogy Ujra-
formalja a nemzet éntudatat, és olyan (j
embertipust teremtsen, aki teljesen alaveti
magat az elndk almainak.

Ennek megval6sitasa érdekében Ceausescu
elndk elkezdte orszaga varosainak ésfalvai-
nak megsemmisitését, olyan blokkokkal he-
lyettesitve azokat, amelyek a hatvanas évek
bukott varostervezésének ismétlései, George

i ~Licloiitadolfi

Orwell 1984 miivében ismert nyomaszt6
hangulataval keverve.

Hangsulyozom, hogy semmiképpen nem
Itasonlitom Romaniat Nagy-Britannidhoz.
Mondom ezt mindazoknak, akik abbol élnek,
hogy hangzatosf6cimeketfabrikalnak a leg-
kilénbozébb forrasokbal.

A terv teljesitése korilbelll 800 falu,
templomok és 6si sirhelyek, a falusi ember
multhoz vald kotédésének felszamolasat je-
lentheti.

Ismerem és tamogatom azokat a megmoz-
dulasokat, amelyeket a brit kormany és
eurodpai partnerei tesznek, nyomast gyako-
rolva a roman kormanyra, hogy rabirjak
politikdja megvaltoztatasara. A 20. szazad
tandja volt az emberi szellem néhany furcsa
eltévelyedésének, am ezekbdl csak néhany
hasonlithat6é olyan uralkoddk tevékenységé-
hez, akik mikdzben hazaszeretetiikkel kér-
kednek, moédszeresen megsemmisitik nem-
zetlik kulturdlis 6rokségeét.

Romania kilénlegesen sokszin( kultiraja
nemcsak sajat nemzeti vagyona, hanem az
egész emberiség felbecsiilhetetlenil értékes
része.

Nehéz szétlanul tirni, hogy egy baréti
europai tarsadalom népi hagyomanyai és 6si
éplletei buldézereknek esnek aldozatul, azért,
hogy egy végzetes uniformitasnak és hamis
modernizalasnak nyissanak teret.

Barmilyen hihetetlen, magam is osztozom
ebben a kibontakozé tragédidban, mivel
szépanyam sirhelye Erd@szentgydrgyon van,
O Claudina - Rhédey grofng, aki dédanyam,
Méaria kiralyn6 nagyanyja. Nyugvohelyét
szintén afeldulas veszélyefenyegeti.
Képzeljék el, milyen borzalmat éreznének,
ha az 6n6k szeme lattara tennék folddel
egyenlévé Gsi telepliléseiket, beleértve a
kdzépkori épuleteket is, vagy 6don varosok
kozpontjait sepernék el, tekintet nélkiil arra,
hogy miiemlékeik, templomaik és kolosto-
raik milyen épitészeti és vallasos jelent-
séggel vagy szimbolikusfontossaggal birnak
a roman nép szamara.

Ez a megrdzd emberi tragédia ékesszoloan

fogalmazodott meg egy a roman elnékhoz
cimzett nyilt levélben, amelyet Anglidban
nyomtattak Ki.
Erdemes meghallgatni a levelet, mivel
osszefoglalja mindazt, amit mindnyajunknak
szem el6tt kell tartani, ha é18 telepiiléseket
és azt a bizonyos jobb Britanniatfel akarjuk
épiteni. A levél igy szol:

Ffelszolitjuk Ont, hogy allitsa le az orszag
falvainak rombolasat, szentségtorés embere-
ket ellizni &si telepliléseikrdl, ahol életcél-
jaik vannak, ahol létsziikségleteiknek meg-
feleld otthon éplilt. Egy paraszthdz azonos
épit6jének leikével. Amikor a paraszt ottho-
nara mériink csapast, és egy toronyhaz sze-
gényes lakasaba kényszeritjiik, ezzel nem-
csak az emberek lelkét k&rositjuk, hanem az
egész emberiség Orokségét is.

fx ..,

» Ceausescu két nagy hordereji bejelentéssel
hivta fel a vilag figyelmét orszéagara.

A RKP KB éaprilis 12-i ilésén jelentette be,
hogy Romania teljes egészében Kkifizette
kilfoldi addssagait. Ezt a tényt a Nagy

E rovatban az Erdéllyel és Ro-
maéniaval kapcsolatos, fontos
esemenyeket gydjtjuk 06ssze. A
hirek java része mar ismert a
napisajtébdl. Ezért dsszeallita-
sunk célja olyan folyamatok
felfedése, amelyek a minden-
napi hirézonben észrevétlenek
maradnak.

Nemzetgy(ilés hatarozata, a roman nép nagy
gy6zelmeként értékelte, olyan vivmanynak,
amely szavatolja az orszag teljes gazdasagi és
politikai fliggetlenségét. A hatarozat jova-
hagyja, hogy az orszag a jovében ne folya-
modjon kilfoldi hitelekhez, egész fejlesz-
tését oner6bdl és széles korl nemzetkdzi
egylttmikodéssel valdsitsa meg.

A masik bejelentés a Szocialista Demokréacia
és Egység Frontja orszagos tanacsanak apri-
lis 14-i Gilésén hangzott el, ahol Ceausescu
ugy fogalmazott, hogy "barmilyen berende-
zést, gépet el6allithatunk, vallalhatjuk a
versenyt »barmely teriileten a vilagon ter-
mékeinkkel...« Egyetlen teriileten nem
akaijuk ezt elérni - a nuklearis fegyvereknél.
Miiszaki szempontbdl rendelkeziink ezzel a
képességgel, am nem véllalkozunk ra, mivel
szilard elhatarozasunk, hogy kiizdiink a nuk-
learis fegyverek ellen.”

« Aprilis 27-t61 Romania is belépett a
»,vamhabor(it” folytatd szocialista orszagok
sordba. Az (j vamszabalyok alapjan a kiil-
foldi turistak gyakorlatilag csak olyan arut
vihetnek ki, amelyeket konvertibilis valuta-
ért vasaroltak Romaniaban. A rendelet meg-
hatarozza azoknak a lejért vasarolt cikkeknek
a korét is, amelyek kivihet6k, de amelyekeért
konvertibilis valutaban kell leroni a vam-
illetéket. Tilos a kivitele minden importbdl
szarmazé &runak. Ugyancsak szigoritottak a
vamrendelkezések roman allampolgarokra
vonatkoz6 részét. Ennek alapjan a roman
turistak vamilleték nélkil csak személyes
targyaikat, ruhanemdiiket és 500 lej értéki
egyeb cikket vihetnek ki. Roman allampol-
garok negyedévenként csak 1 csomagot
kiildhetnek kilfoldre 500 lej értékhatarig, de
ezért is vamilletéket kell fizetni.

» A magyar-roman kétoldal( kapcsolatok az
elmult id6szakban tovabb élez6dtek

A roman hatésagok marcius 15-én kivétették
a bukaresti magyar nagykdvetség utcai vit-
rinjéb6l Pet6fi Nemzeti dalat. Az eset ellen a
magyar Kuligyminisztérium diploméaciai
Gton tiltakozott.

Ugyancsak jegyzékben valaszoltunk arra, a
Genfben roman részrél elhangzott vadra,
hogy Magyarorszagon a roman nemzetiség
felszdmolasa folyik. A roman érvelésnek ez
az Uj eleme akaratlanul is annak beismerését
jelenti, hogy az egymés orszagaiban él6
nemzeti kisebbségek helyzete a kétoldalu
kapcsolatok befolyasold tényezdje.

A magyar Kilugyminisztérium aprilis elején
bekérette a roman nagykovetség illetékesét
és tiltakozott amiatt, hogy a roman hatdsa-
gok nemkivanatos személynek nyilvanitot-
tdk Chrudinadk Alajost az MTV kilpolitikai
fészerkeszt6jét és a fOszerkeszt6ség vala-
mennyi munkatarsat.

« Oszi Istvan kiliigyminiszter-helyettes egy
aprilis nyilatkozataban foglalkozott a
magyar-roman kapcsolatokkal és megallapi-
totta, hogy roman részrél ,,atértékelték” az
aradi kotelezettségvallalasokat. A magyar
iskolék helyzetér6l szélva azt mondta, hogy
»ami a roman statisztikaba ilyen iskolaként
kerll be, az mar rég nem az”. Kiillén nehez-
ményezte, hogy megtiltottak a kdzéletben,
az altalanos iskolakban és az iskolai tinnep-
ségeken a magyar nyelv hasznalatat: legyen
sz akar magyar, akar félig magyar, ,,vegyes”
oktatasi intézményrdl.

Osszedllitotta: Poti LaszIo
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Erdelyrol szolva minden politologiai elemzes a ketértelmds-
segek és a félreérthet6ség csapdajaba eshet, hiszen aligha lehet
magat a szo6t kimondva az ember biztos abban, hogy KINEK az
Erdelyerol szol is éppen. Ezen elemzés is példakkal bizonyitja
ezt, bar még korantsem teljes a LEHETSEGES ERDELYEK

listaja.
Alapvetd jellemzéi

Erdély fizikai valdsaga az a teriilet, amely ma Romania észa-
ki és nyugati része: délen és keleten a Kéarpatok évezi, nyugaton
az AIfold, északon a Tisza hatarolja. Ezt a teriiletet kellett Ma-
gyarorszagnak a trianoni dontés miatt atadnia Romanianak az
elsd vilaghdbori végén. Transsylvania: ,,féld az erd6n tal”,
magyarul Erdély, romanul: Ardeal. Ujabban a hivatalos roman
forrdsok mint Eszaknyugat-Romaniat emlitik, feltételezhet6en
elkulonllését szavakban is csokkentendd. Németiil Siebenbiir-
gen a neve.

Mindazonaltal a torténelmi Erdély a ma igy nevezett teriilet-
nél joval kisebb, hiszen nem foglalhatja magaban a Nyugati-
érchegységtdl - nyugatra elteriilg alféldet, déInyugatra a Banatot
és északon Méaramaros vidékét. A torténelmi Erdély val6jaban
az a tertilet, amely az 16-t6l a 18. szdzadig tobbé-kevéshé fiig-
getlen allamisagé volt - s a vesztfaliai békét 1648-ban mint
onallo allam irta ala. A kdvetkez6kben azonban Erdélyen azt a
teriiletet értem, amelyet Magyarorszagtol 1918-han elcsatoltak.

Foldrajzilag Erdélynek kiilénlegesek mind demografiai, mind
szocioldgiai jellemz6i. A legutobbi (legaldbbis legfrissebben
kodzzétett) roman népszamlaléas adatai szerint 1977-ben 7 milli6
fé volt a lakossaga, 60% roman, 25% magyar, a tébbi német,
délszlav és mas sth. szarmazasu. Mindehhez egy nagy léleksza-
mu cigany kozosséget is hozza kell szamitanunk. A romanok
vagy a roman ortodox, vagy a gordg katolikus egyhazhoz
tartoznak. A masodik vilaghabor( utan a gordg katolikusok
kényszer(ien beolvadtak az ortodox egyhazba, de sokan nem
hajlandok ezt elfogadni, s Iétrehoztak titkos szervezeteiket. A
magyarok rémai katolikus vallastak, reformatusok és unitariu-
sok. A németek kdzll az erdélyi szaszok evangélikusok, a ba-
nati svabok rémai katolikusok.

A telepiilésrendszert tekintve mind a romanok, mind a
magyarok nagy része vidéken élt, bar ez a helyzet 1945 6ta ro-
hamosan atalakuléban van, az iparositas és az urbanizacié ha-
tasaként. Hagyomanyosan a varosokat tilnyomorészt magya-
rok, illetve kisebb részben németek laktdk. A véarosokban a ro-
mansag novekvl szdma egyrészt természetes, masrészt er6sza-
kolt folyamat kovetkezménye. A kommunista forradalom utan
az allam tevékenysége igen széles kor(ivé valt, és elsédlegesen -
bar nem kizarolagosan - romanok lettek ennek végrehajtoi.
Kés6bb tudatos, hivatalos allami politika lett a varosok roma-
nositasa, hogy csokkentsék magyar jellegiiket. Ugyanezt a po-
litikat alkalmaztdk a németek lakta varosokban is (Brasso,
Szeben stb.). Vidéken a székely megyékben (pl. Hargita, Ko-
vaszndl a lakossag szinmagyar, de mashol is talalhat nagyobb
magyarlakta teriilet (pl. Kalotaszeg és Kolozsvar kornyékén,
illetve a hatar mentén). Erdély tobbi részét romanok lakjak, a
németek tobbsége etnikailag kevert telepiilésen él, ami nem
igazan jellemzd a magyarokra.

Ennyit Erdély fébb adataibdl, bar hozza kell tennem, itt még
az adatok is ellentmonddak. Vitathaté példaul a romaniai ma-
gyarok tényleges lélekszama. A hivatalos roman népszamlalasi
adatok szerint 1,7 millié. Ezzel a szammal csupan az a baj,
hogy a Regathan (Moldvéaban, Havasalfoldon) é16 magyarokat

nem szamoltak bele, s ugyanugy figyelmen kivil hagytak a
nem egyeértelm( etnikai hovatartozasuakat is (pl. a vegyes ha-
zassaghol sziiletett gyermekeket). Ezek a jelenségek mind joval
jelent@sebbek annal, minthogy barmelyik oldal nacionalista ta-
bora hajland6 lenne beismerni torzitasukat. Ugy tiinik, bizton
allithatjuk, hogy Romanidban korilbelil 2 millio f6s ma-
gyarsag él, akiknek kulturdlis, nyelvi két6dése és nemzeti tu-
data magyar. Annak ellenére, hogy a magyarok Romania né-
pességének kevesebb mint 10%-4at alkotjak, Erdélyben szamos
helyen tébbségben vannak, igy nemzetiségi jogok elismerése
jocskan a térképrajzolgatas fliggvénye lett.

Mindez csupan a helyzet felvazolasahoz elegendd, semmit
nem magyardz meg abbdl, miért keriilt ez a probléma a ref-
lektorfénybe s miért maradt oly stllyal mind a magyar, mind a
roman nemzeti ideoldgia kdzéppontjdban. A személyes indi-
tékok vizsgalatat igényli a téma elemzése: voltaképpen a cikk
kezdetén emlitett lehetséges - mas - Erdélyek vizsgalatat. llyen
értelemben létezhet roméan és magyar Erdély-felfogas: a kett§
kozotti éles eltérés egyszersmind tlinete és magyardzata a
problémaknak-fajdalmaknak: miért nem lehet egyezségre jutni e
kérdésben.

Két torténelem - egyazon tertlet

A dékoromén kontinuitas-elméletként ismert uralkodd roméan
tedria szerint e terliletet a maskiilonben kevéssé ismert nép, a
dakok laktak, akiket kés6bb meghdditottak a romaiak. Erdély
betagolédott a Rémai Birodalomba, a dak és a romai kultlra
gyorsan egybeolvadt, olyannyira, hogy amikorra a légiok ki-
vonultak, a dakok atvették a latin nyelvet és a rémai civiliza-
ciot. A szazadok soran ezek az ,.eléromanok” a hegyekben hi-
zddtak meg az Erdélyt tAmadd szamtalan nomad, barbar torzs
betorése ellen - s csak a kdzépkorban bukkantak fel Gjra.

Amiatt, hogy ez id§ tajt Erdély a Magyar Kiralysag része, a
romanoknak sok évszazadnyi magyar elnyomast kellett elvisel-
niok, akik voltaképp csak egy noméd, barbar torzs leszarma-
zottai. Az elnyomas meg-megszakadt, mint példaul Vitéz Mi-
haly idejében, aki kiralysagot hozott Iétre harom roman teriilet-
b6l (1599-1600). Végll is 1918-ban Gyulafehérvarott a Roman
Nemzetgy(ilés kimondta, hogy az erdélyi romanok egyesiilnek a
regati roman nemzettel, és az6ta boldogan élnek - illetve élhet-
tek volna! -, ha a magyarok hatba nem tdmadjak Gket, ravéve a
fasiszta Olaszorszagot és a naci Németorszagot, hogy csatoljak
vissza Magyarorszaghoz Erdély kététddét: ennek a gyalazatnak
csak az 1945-0s restauracio vetett véget.

Ezért aztan a romanoknak Erdély nem csupan egy darab fold,
hanem mitikus jelent6ségével megtestesiti az igéret foldjét,
amely garantalja a roman nemzet fennmaradasat. A mitikus sz
semmi elitél§ jelentést nem hordoz itt - metaforai értelemben
jelzi a kdzosségek dnmagarol és a vilagban elfoglalt helyér6l
alkotott képet. Ebben az dsszefiiggésben Erdélynek kdzponti
legitimal6 szerepe van a roman nemzeti ideoldgidban.

Mindezt csak még bonyolultabba teszi az a nyilvanvaldan
érzékelhet6 tény, hogy Erdély magyar is, roman is, hogy szem-
mel lathato a magyarsag jelenléte: varosai jellegzetesen eltérnek

a Regat varosaitdl, hogy a lakossag egy politikailag jelent6s
csoportjat nem lehet teljesen figyelmen kiviil hagyni, még ha
valaki abbol a feltevésbél is indul ki, hogy Erdély roman és
kizarolag roman.

A roméan nemzeti 6ntudat még bonyolultabba valt azéltal,
hogy a 18. szazadban a roman elhivatottsagu értelmiség kiala-
kulasa a roman nemzet viszonylagos gyengeségével esett egybe.
A fiatal roman értelmiség kénytelen volt egy olyan politikai
struktdraval szembesulni, amelyben a magyar arisztokracia és
kdznemesség, bizonyos mértékig a német varosi elit, kizarta a
hatalombdl. A magyar irdnyitast mint hoditast és alarendelt-
séget érzékelték, egyaltalan nem azért, mintha az igy igazolhato
lett volna. Ennek ellenstlyozasara dolgoztak ki a dakoroman
kontinuitas-elméletet, igy legitimizalva torekvésiiket a politikai
hatalom megragadasara. Nagy-Romania 1918-as megalakulésa
egyszerre volt gy6zelem és trauma az orszag vezet6i szaméara. A
régi kiralysag, a Regéat viszonylag homogén volt, s az alapok,
amelyre az allam épilt, mélyre nydlo kulturélis, nyelvi és
vallasi egységet alkottak: mivel csak a roman ortodox egyhaz
tagjai lehettek allampolgarok - zsidéknak, romai katolikusok-
nak, protestansoknak ez nem allt médjukban. Teriletek meg-
szerzése fejében, de csak az antant kdvetelésére adtdk meg a
nemzeti kisebbségek tagjainak az allampolgarsagot; a regati
nem roman nemzetiségliek csak néhany évvel késébb, 1923-ban
kaptak allampolgarsagot. E hozzaallas alapjat a regati romanok
azon mély meggy6zd6dése képezte, hogy az allampolgarsagnak,
etnikai hovatartozasnak, vallasnak, nyelvnek és nemzetiségnek
a multban és a jov6ben is minden szinten egybe kell esnie. Ha
netan valamelyik nem egyezett, az eltérés volt a szabalyoktdl.
Mivel a regatiak politikai elképzelései befolyasoltak leginkabb
az Uj allam alkotmanyanak kialakitasat, az orszag t6bbnem-
zetiséglivé valasanak ténye ebben az dsszefliggésben zavart
okozott, s csak nehézségekkel tudtak ezen arra lenni. A megol-
das egy atjaként a homogenitas fenntartasa kinalkozott; leg-
aldbb mitikus szinten.

Miutdn az erdélyi, és regati romansag el6tt ut nyilt a poli-
tikai hatalomhoz, nem lehetett a ddkoromén kontinuitas-elmé-
letet feladni. Sajnos a magyar kisebbség ragaszkodasa kulturalis
elklloniiléséhez és a magasabb szinvonald gazdasagi kdriilmé-
nyekhez, akadalyozta a romansagot sajat vilagképének kialaki-
tasaban és torekvéseiben; kilondsen azokét, akik éppen csak
bekeriiltek a varosi ipari kdrnyezetbe. Koveteléseik az etnoge-
nezis alapjan a kisebbségekkel szemben fogalmazddtak meg,
teljesen fliggetleniil attol, milyen is volt e kisebbség akkori
gazdasagi ereje vagy kulturalis értékei. A magyarok masok
voltak, és ez elegend6nek bizonyult. A kommunizmus igéretei,
csaklgy, mint a roman nemzeti ideol6gia, nem vélhatott valdra,
s valakinek blindsnek kellett lennie ebben; nyilvanvald, hogy a
magyarok valtak a blinbakka.

Magyarok és romanok Erdélyben

E hattérrel mar jol elképzelhet6, milyen nehéz egy ma-
gyarorszagi magyarnak tisztaban lennie a politikai realitasokkal;
hiszen 1918 oOta Erdély egy masik orszag része, ami mar 6nma-
gaban is elég baj lenne, de raadasul a magyarsag kisebbségként,
gyakran elnyomott kisebbségként kell hogy éljen ebben az
orszagban. Emiatt a magyar nemzeti gondolkodasnak hatalmas
harcot jelentett a birodalom szétesése 1918-ban. Nem csupan a
magyar allam vesztette el teriletének kétharmad részét, a
Romaniahoz atcsatolt terllet nagyobb volt, mint a maradék
Magyarorszag - ugyanakkor az elveszett teriiletek lakoi vitat-
hatatlanul a magyar nemzet tagjai voltak. Mindezekhez hozza
kell szdmitanunk az erdélyiek dnmagukrdl alkotott véleményét.
Sem az erdélyi magyarok, sem a romanok nem azonosultak
sajat nemzetiik nézeteivel teljesen, mivel tagadhatatlanul Iétezik
egy sajatos erdélyi tudat, amely megkiilénbdzteti6ket az anya-
orszagbeliekt6l. A magyarokndl e tudatossdg foka fligg Ma-
gyarorszag és a magyar kultara irdnti lojalitastol, Erdéllyel és
Romaniaval szemben. Az erdélyi magyaroknak egyik esetben
sem egyértelm{ a magatartasa: mivel nem polgérai a magyar
allamnak, val6jaban sokan faradoznak azon, hogy valamilyen
kapcsolatot tartsanak fenn a romanokkal, és Romaniaval.
Ugyanakkor, barmennyire is szeretnének egy létez6 munkakap-
csolatot kialakitani a roman allammal, a gyakorlatban ez
lehetetlennek tdnik.

Az erdélyi romanok helyzete kissé mas, de nem tér el ett6l
teljesen. Ezek a romanok azonosulnak ugyan a roman allammal
és nemzettel, de el6nyben részesitenének egy jobban erdélyi
szinezet(i llamot annal, mint ami valora valt. A roméan nemzeti
jelleg 1918-as létrejotte oOta alapvetden regati szinezet(, s az
erdélyiek hallgatélagosan bele is egyeztek ebbe; cserébe azért,
hogy a roméan allam megvédi ket a magyar irredentizmustol.
Ugyanakkor, bar arnyaltan, de elkilénil az erdélyi roman
azonossagtudat, amely magat az allamot lojalisnak és ugyan-
akkor lokalpatriotanak tartja, mégis ragaszkodik az Erdélyben
kialakult kulturélis és politikai hagyomanyokhoz. Mindezek
mellett az erdélyi romanok nem fogadjak el automatikusan,
hogy az etnikailag egységes Erdély lenne a legkivanatosabb cél,
ami, ugy tlinik, a regatiaknak céljuk. Ez utébbiak sokkal job-
ban tartanak Erdély soknemzetiség(i adottsagaitol. Ez nem azt
jelenti, hogy Erdélyben a romanok és magyarok viszonya fel-
hétlen, err6l szo6 sincs. Gyakori, néha megddbbentd a strlédas,
a kulturdlis és informécids szakadék a két nép kozott. Mind-
azondltal az évszazados egyuttélés kdvetkeztében egy olyan lég-
kor jott létre, amiben mar nem csak feketében vagy fehérben
tudnak valamit szemlélni. (folytatjuk)



Hasznalatl utasitas

Magyarorszaghoz

Ez a rovat praktikus tanacsokat
probal adni a menekulteknek és
atteleptilteknek. Fd&leg olyan jogi
vonatkozasu ismereteket kozlink,
amelyek megkonnyitik a magyar

viszonyok kozti tajékozodast.

A tartézkodasi engedély megszerzése

Ha a Magyarorszag hatarat atlevéllel
atlépd kalfoldi allampolgar Ggy dont, hogy
nem kivan hazatérni, koteles a lako- vagy
tartozkodasi helye szerinti megyei rend6r-f6-
kapitanysagon, illetve a févarosban a VI.
kér. Népkoztarsasdg Utja 12. szam alatti
kilfoldieket ellen6rz6 osztalyon jelentkezni
és tartdzkodasi engedélyert folyamodni.

Aki érvényes Gtiokmany nélkdl, a z6ld
hataron at érkezik, azt a legkdzelebbi hatarér-
vagy renddri egységnél igazitjak atba az
emlitett szervekhez. Ott meghallgatjak a ké-
relmez6t, mérlegelik nyilatkozatait (példaul
magyarorszagi rokonaira, barati kapcsola-
taira, az eljovetel indokaira, a tovabbutazasi
szandékra, a megélhetés esélyeire vonatko-
zban). Ezek figyelembevételével dontenek az
engedély megadasarol és annak lejarati ide-
jerdl.

Az utdbbi néhany honapban az engedély-
kér6k szdma dinamikusan nétt, viszont az
elutasitasoké minimalisra csokkent.

1988. januar 1-je 6ta tdbb mint 15 500
tartozkodasi engedélyt adtak ki. A tényle-
gesen itt-tartdzkoddk szama ennél valamivel
kisebb, kortlbeltl 13 800.

Az engedély érvényességi ideje néhany

honaptdl két évi id6tartamig valtozhat. Ter-
mészetesen az engedély mindaddig meghosz-
szabbithatd, amig a menekiilt megkapja a
végleges, Ugynevezett letelepedési engedélyt.
A tartos ittlétet megalapozé engedély lakas-
és munkalehet&ségek rendezésével hamarabb
is kiadhato.
- A lakéskorilmények igazolasédhoz ki kell
tolteni a postan vagy a tanacsok lgyfélszol-
galati irodaiban beszerezhet6, a kilfoldiek
lakcimbejelentését szolgald lapjat is, s azt a
szallasadoval (munkasszallason a gondnok-
sagon) ala kell iratni. Ezzel egyenérték(i a
kozjegyz6 altal hitelesitett befogaddi nyilat-
kozat, ingatlan adasvételi vagy -bérleti szer-
z6dés, illetve ezekre utald elészerz&dés is.

- Masik fontos dolog: a munkahely, il-
leve a rendszeres jovedelem megléte.

Azok, akik még Roméanidban a magyar
konzulatuson keresztiil kértek engedélyt az
itteni letelepedésre, kozjegyz6 altal hite-
lesitett okiratot szereznek be, amelyben iga-
zolja, hogy a magyarorszagi befogad6 (ro-
kon, barat vagy ismerds) gondoskodik a
szallasrol, ellatasrél. E nyilatkozatot a ma-
gyar konzulatus segitségével is el lehet jut-
tatni a kérelmez&h6z, mert hiszen a magan-
vagy a postai kézbesités kockazatos. A nyi-
latkozat alapjan a magyar hatésag megadja az
attelepllésre az engedélyt, igy kérelmezhet6
a Romaniabol vald eltdvozashoz szilkséges
Utiokmany kiadasa. A Magyarorszag terle-
tére 1épd természetesen a lakohely, azaz a
befogadd nyilatkozatban szerepl6 helység
igazgatasrendészeti szervéhez fordul letelepe-
dést el6készitd, illetve a végleges letelepe-
dést engedélyezd okmanyeért.

A kérelmekhez két darab, nem automata-
val készitett szabvanyos igazolvanyképet
kell mellékelni. Az engedély kiadasa és
meghosszabbitasa dijmentes.

Miért van sziikség (valamilyen) tartézkodasi
engedélyre?

A hat6sagok szemszdgébdl viszonylag
egyszer(i lenne azt valaszolni, hogy kotelez6,
mert jogszabaly irja el6, hogy kilfoldi
allampolgar csak megfelel6 okmanyok bir-
tokaban tartézkodhat Magyarorszag teriiletén.
A tényleges ok inkabb az, hogy az engedély
kiadasaval és esetleges visszavonasaval a
tulajdonos hatékonyabban 6sztondzhet6 a
kozrendi és jogi normék betartisara. Mas-
részt a kdzigazgatas igy szerez tudomast az
illetd személy ittlétérdl, személyi adatairdl.

- Ezzel igazolja a menekiilt vagy az atte-
lepllt személyazonossagat, és azt, hogy
jogszerdien tartézkodik Magyarorszagon. Ki-
utasitasara csak az idegenjogi szabalyok a-
lapjan keriilhet sor (pl. allamellenes, koz-
rendet sulyosan sértd tevékenység esetén).

- Az engedély megszerzése utan kaphat a
lak6hely szerinti megyei tanacsndl, illetve a
Févarosi Tanacsnal munkavallalasi engedélyt
tartozkodasa idejére, s ennek alapjan allitjak
ki a munkakonyvét.

- A tartozkodasi engedély birtokosa
jogosult a tarsadalombiztositasi ellatasok
igénybevételére a munkaviszony létesitését
kdvetben (tappénz, szilési segély sth.).

- A magyar allampolgaroknak jaré
egészsegugyi ellatast is a tartdzkodasi enge-
délyhez kotik.

- A tartézkodasi engedély a feltétele a
gyakorlatban szdmos jogszerzésnek is, mint
a tulajdonszerzés (telek- és hazvasarlas), a
hitelfelvétel, a vallalkozasban val6 részvétel,
a tankotelezettség és Aaltalaban a koz-
oktatashan valo részvétel, a kilonbdzd ok-
levelek elismertetés illetéleg honositasa, a
tudomanyos mindsités, a hazassagkotés
lgazsagugyi Minisztérium altali engedélye-
zése vagy éppen a politikai jogok gyakorlasa
(egyesdleti vezetd szerep betodltése, gylleke-
zési jog érvényesitése sth.) is.

A menekiltek kiutazasa

A hivatalos célu kiutazasnak és a végle-
ges tovabbutazasnak kiiléndsebb hatésagi
akadalya nincsen. Az el6bbinél a munkaltaté
(kuld6, szerz8d6 jogi személy), mig az
utobbinal maga a tartdzkodasi engedélyes
gondja a vizumok, menetjegyek, kulfoldi
valuta beszerzése.

Valamivel bonyolultabb a magancéli és
nem végleges kiutazas. Ugyanis a kilfoldi
latogatas céljat (turisztika, rokonlatogatas,
csaladi esemény, gyogykezelés stb.) és az
ahhoz sziikséges anyagi fedezetet a kérelme-
z6nek igazolnia kell. Ebben az esetben nincs
akadalya az egy, illetve tobbszori kiutazas
engedélyezésének. Az utazési kérelmet a tar-
tozkodasi hely szerinti megyei rend6r-f6-
kapitanysag igazgatasrendészeti osztalyan
(Budapesten a KEOKH-nal) kell benyujtani.

A Romaniabol Magyarorszagra meneki-

I6kkel szemben a hatarérségnek nincs kia-
lakult kritériumrendszere, amelynek alapjan a
menekiltet visszakildik vagy beengedik. A
legujabb utasitasok szerint olyan feltételeket
tdmasztanak veliik szemben, amelyek nem-
zetkdzileg is elfogadottak.

Menekdltet akkor adnak vissza, amikor
val6szindsithetd, hogy a nem mond igazat,
és szandékai ellenségesek a magyar tarsa-
dalommal szemben, ha az illetd stlyos biin-
cselekményt kdvetett el Romaniaban és a
jogos felelésségre vonas el6l menekiil vagy
ha kiskor( (16 évnél fiatalabb) vagy szellemi
fogyatékos.

A jelenlegi eljarasok ,,nem formalisak”,
vagyis a hatarérség helyben, azonnal hoz
itéletet és nem ad lehet6séget arra, hogy a
menekiilt védekezzen vagy az itélet ellen fel-
lebbezzen.

Befejezésként néhany hasznos
informéacié. Budapesten a F6varosi Tanacs
kdzponti irodajanal érdemes legel8szor ér-
dekl&dni az engedélyekrdl és altalaban tigyes-
bajos, hatdsagi felvilagositast igényld 0-
gyekben. Cimik: V. kér., Tanacs korat 28.
Telefon: 188-489. Nyitvatartas: hétf6t6l
csutortokig 8-16,30 Ora, pénteken 8-16 6ra
kozott. Itt mikodik az az informéaciods szol-
galat is, amely az orszag minden megyéjére
vonatkoz6 lakas- és munkahely lehet6ségrél
is adatokat tud szolgaltatni. Vidéken hasonld
feladatokat latnak el a helyi és megyei tana-
csok ugyfélszolgalati irodai. Amennyiben
valaki Ugy érzi, kérdéseire nem kapott kie-
légitd valaszt, keresse fel a megyei végre-
hajtd bizottsag titkardt mint a megyei me-
nekultiigyek egyeztet6jét és jo ismerdjét.

Kovetkez6 szdmunkban beszamolunk a
rovidesen életbe 1ép6, 1951-ben Genfben
alairt Menekdltligyi Konvencio tartalmarol,
jelent&ségérdl, tovabba a menekiilteket be-
fogadd allomasok jelenlegi helyzetérdl.

Erdelyiek a vilagban

Indulé sorozatunkban olyan egyesiileteket,
orszagos vagy nemzetkozi
be, amelyek Budapesttd'l

koroket, helyi,
szdvetségeket, ligdkat mutatunk
Buenos Airesig, Melbourne-t6'l

Torontdig Osszefogjak a vilagban szétszorédott magyarokat

és erdélyieket, erdsitik

kot6désiiket a nemzethez, lehetd-

séget teremtenek az anyanyelv &polasara és elevenen tartjak
bennik a sziléfold emlékét.

Erdélyi Magyarok Egyesiilete (Budapest)

Az egyesiilet létrehozasat Kis Béla

kolozsvari biologus kezdeményezte.
1987-ben menekiiltként érkezett
Magyarorszagra. A rakosszentmihalyi
templomban dobbent r4, hogy az ott
megjelend emberek hamarosan
szétszorodnak az orszagban, és egymas
szamara talan orokre eltinnek.
- Kezdetben egy interdiszciplinaris tarsa-
sagot akartam létrehozni - mondja az
EME vezet6je - amelyben a kiillénbz6
tudomanyok erdélyi szarmazast mveldi
el6adasokat tartananak szakteriletikrél.
Az eredeti szandék szerint egy dnképz6kor
lett volna. Elsé alkalommal mintegy ti-
zen6t ember gy(lt 6ssze. A kor - barati
kozvetitéssel - a Martos Hora Kollégi-
umban kapott termet, amely a mai napig
ingyen all rendelkezésiinkre. Hamarosan
nyilvanvaldva valt, hogy az egybegydil-
teket féleg konkrét, a menekiilthelyzettel
Osszefliggd kérdések érdeklik, ezért fel-
vettik a kapcsolatot a Menekdltigyi Hi-
vatallal, a Voroskereszttel és kiilonbdz6
tarsadalmi szervezetekkel. Természetesen
folytattuk az ismerettetjesztési tevékeny-
séget. Az elsd ilyen természetl tiléslinket
1988 marciusdban Bodor Pal nyitotta
meg. Azota minden masodik szombaton
osszegy(lunk. Alféldi Arpad, Domokos
Pal Péter, Ferenczy Csongor, Joo Rudolf,
Kende Péter, Kéka Rozdlia, Koteles Pal,
Nagy L&szlé torténész, dr. Németh
Ferenc, Sik Endre és a volt kolozsvari
konzul, Vékas Domokos volt tébbek ko-
z6tt vendégunk.

- A novekvd tagsagot és az egyre
sokasodo problémakat mar nem lehetett
egy klub keretein beldl tartani, ezért ala-
kultunk egyesiletté. igy jogi személy-
ként vallalkozhatunk, tamogatasokat fo-
gadhatunk el; egyszéval megn6 a moz-
gasteriink. Koz6s almunk: felépiteni az
Erdélyi Hazat, amely miuvel6dési
kdzpontunk lehetne. Addig is, mig az
altalunk képviselt tgynek otthona lesz,
egyesiletiink egyre szélesiti tevékeny-
ségét. Szinjatszd csoport alakul, folydirat
inditasat tervezziik, a kozeljovében pedig
kiillénb6z6 ingyenes szaktanfolyamokat
szerveziink. Jogi szakcsoportunk jogse-
gélyszolgalatot tart. A legéget6bb kér-
désben, a lakéaskérdésben is prébalunk
tenni valamit: épitési csoportunk egy
vallalkozas tervein dolgozik. Felkerestiik
a Véllalkozék Orszagos Szovetségét egy
»hon-profitos” onerds épitkezés gondo-
latdval. A VOSZ kozvetitette elképzelé-
seinket a KEK LISTA vérosvéd§ szerve-
zetnek, amely a VIII. kertileti Futo utcai
és Nap utcai, lebontésra itélt, miemlék
jellegi épiiletek megmentésére keresett
véllalkozékat. Terveinket tamogatja a
FIDESZ, az MDF és az SZDSZ is. Je-
lenleg a konkrét javaslatokon és terveken
dolgozunk. Szivesen fogadjuk mindazo-
kat, akik szakmai tanaccsal, otlettel,
pénzbeli felajanlassal vagy épit6ipari
szakismerettel tamogatni szeretnék val-
lalkozasunkat.

Kvari
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Megrendelhet6 az alabbi cimen:

Tudésitasok Kiado
1399 Budapest Pf. 260.
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~AMAGYAR NEMZETERT’

éremsorozat

A Bizomanyi Aruhéz Vallalat minden évben
érmet bocsat ki a nemzeti célok tamogata-
séra. Ezzel egyrészt létrehoz egy mivészi
éremsorozatot, masrészt a vasarlokat része-
sévé teszi egy nemes cél megvalositasanak.
Az érem allandd el6lapja kirtot fajo lovast
abrazol a MAGYAR NEMZETERT felirat-
tal. Kiss Nagy Andrés szobraszm(ivész alko-
tasa.

AZ ERDELYI

MENEKULTEKERT

Az 1989. évi érem a magyar, német és ro-
man menekiltek timogatasara késziilt.

Anyaga: bronz
Példanyszam: 10000 db
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A masfél éve miikods, egyhazaktol és par-
toktol flggetlen, értelmiségiek altal l1étre-
hozott Menedék Bizottsag értesiti a Tisztelt
Olvasét arrél, hogy pénzadomanyokat fogad:
Menedék Bizottsag Alapitvanya

I. Kerileti OTP

Alagut utca 3.

MNB 218-98017 SZLA 2968

ERDELYI MAGYAROK EGYESULETE

varja tamogatasukat

Bankszamlaja széama: 215-88880
215-0039-0024

MAGYAR HITELBANK RT.

cim: Széchenyi Istvan Igazgatosag 2. szamu
fiok
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In memoériam

PECSI NORBERT ARTUR

emlékére

A 14 éves szatmarnémeti kisfii 1989. marcius 13-an a Szamos
toltésén kerékparozott. Egy roman hatardr lel6tte.

A Mindszenty Emlékbizottsag és a Magyar Fiiggetlenségi Part
1989. méjus 6-an, a Jurta szinhaz mellett kopjafat allitott em-
1ékére.

A kopjafat Terebessy Laszl6 szobrész készitette.

Fot6é Héber

Koéztudott, hogy Konrad Gyorgy kapta a Maecenas kényvkiadd
ezévi dijat. Az elismeréssel jaré 100 ezer forintot az ir¢ felajan-
lotta a SZETA-nak (Szegényeket Tamogat6 Alap) és a fiigget-
len Menedék Bizottsagnak.

Kérdeésiinkre elmondta, hogy a Menedék Bizottsag ,,bdlcsessé-
gére” bizza, hogy mire forditjak adomanyat.

Fényi Tibortdl, a bizottsag egyik vezetdjétdl igéretet kaptunk,

Ruhanem(k az aldbbi mddokon
és helyeken vehet6k &t

1. A Magyar Voroskereszt megbizottja altal
a Bp. V. Tanacs korit 28. sz. alatti
Koordinaciés Irodaban (t.: 188-489) kial-
litott utalvannyal a kdvetkezd raktarakban:
Bp. VI., Rdézsa Ferenc u. 95. Hétf6-csutor-
tok 8-16 ora, péntek 8-12 dra

Bp. IX., UlIGi Gt 45. Kedd és csiitortok 13-
16 6ra kozott.

2. Egyhazi segélyszolgalatoknal a tartoz-
kodasi engedély és a Voroskeresztes Segé-
lyezési Lap felmutatasa mellett:

Reformatus segélyszolgalat

Bp. XVI., Rékosszentmihaly, Budapesti Ut
82. (t.: 838-581)
Kedd, szerda, csutdrtok 14-18 dra, péntek
15-18 6ra kozott.

Evangélikus segélyszolgalat

Bp. XV. (Rékospalota), Beller Imre u. 91/a.
ErdeklGdés: t.: 890-758

1989. aprilis 17-t6l kedd, szerda du. 15-20
Ora kozott, csutdrtok de. 9-12 ora kdzott.

Unitarius segélyszolgalat
Bp. V., Nagy Ignac u. 4. Il. em. (t.. 113—
094)

Hétf6, kedd, szerda, csitortok 9.30-13 o6ra,
vasarnap 12-14 éra.

Szabad Keresztény Egyhéaz
Segélyszolgéalata
Bp. XIV., Szugl6 u. 57. Kedd 18-20 o6ra
kozott.

Baptista segélyszolgéalat

Bp. Vm., Jézsefu. 12. Szerda du. 15-17.30
kozott.

hogy tajékoztatni fogja lapunkat az adomany sorsarol.
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Tisztelt Szerkesztség!

A Magyar Nemzet aprilis 27-i szdmaban
megjelent DIURNUS irasa az Erdélyi Tudo-
sitasokkal kapcsolatban, amit, azt hiszem,
sokan 6rémmel tdvozlink.

Ennek kapcsan merilt fel bennem, hogy ké-
rem az Onok segitségét egy hozzam intézett
kéréssel kapcsolatban.

Pittsburghbdl kaptam egy levelet aprilis ho
folyaman, amit egy ott él6 bardtom irt. 49
éves pszichiater, felesége Ugyszintén. Na-
gyon jél allnak anyagilag, sajnos azonban
gyermekiik nincs. Chilébdl van egy 2 és fél
éves orokbe fogadott kisfilk, s irjak, nagyon
szeretnének egy erdélyi kislanyt 6rokbe fo-
gadni, aki még egészen picike (lehetbleg po-
lyas).

En a kérésiiket szeretném teljesiteni, de saj-
nos nem tudom, hogy hol induljak el, és
ehhez kérném nagyon szépen a segitségiiket.
Baratom magyar szarmazasu, 1945 o6ta él
Amerikaban. Korrekt, megbizhato, intelli-
gens emberek, és nagyon szeretik a gyere-
keket. Amennyiben valamit sikeriilne elin-
téznem, azonnal jénnének, hogy a hivatalos
formasagokat személyesen itt elintézzek.
Segitségiiket elére is kdszonom.

Budapest, 1989. IV. 28.

Tisztelettel

Dr. Pintér L&szI6né

1023 Budapest, Apostol u. 9/c
Telefon: 158-316

Reggel 9-t6l 16 o6raig: 751-772

Hiriink megel6zte lapunk megjelenését, igy mar kaptunk ol-
vasOi leveleket is. Az egyikbdl idéziink: ,,Szinte észrevétlen
maradt 1989. aprilis 4.; Kordsi Csorna Sandor sziiletésének
205. évforduldja Az Gshazakeres6 nyelvtudds sziil6helye is ve-
szélyben van, megmentéséért memorandumot tett kdzzé a nevét
visel§ Buddhologiai intézet. Nagy Gyula, kolozsvari plispok
ugyancsak Csomakdroson szliletett, az 6si haromszéki telepiilés
megd&rzéséért mégsem emel/het/ szot.” V. L. Gy6r.

Tisztelt Szerkeszt6ség!

Kérem, hogy az alabbi torténetet és a hozza tartozd kérést
tegyék kozzé az ,,Erdélyi Tudositasok” cimi lapjuk Falitjsag
rovataban!

Két évvel ezel6tt egy idds budapesti hazaspar kdzjegyz6 el6tt
befogado nyilatkozatot tett, amelyben vallaltak, hogy egy Er-
délybdl attelepiild, magyar nemzetiségl fiatal part és hatéves
lednykajukat hajlékukba fogadjak.

A nyilatkozat alapjan a fiatal par meginditotta az atteleptilési
eljarast, amelynek soran ez év janiusdban megérkeznek Ma-
gyarorszagra. A sors kegyetlensége folytan az id6s hazaspar
mindkét tagja néhany hdnappal ezel6tt elhaldlozott, és a hazu-
kat, végintézkedés hianyaban, azok a rokonok &rokolték, akik
rajuk sem néztek az 6regekre, még az tinnepnapokon sem.

igy alakult ki az a szivet-lelket szomorit6 allapot, hogy
torvényes utat betartd emberek fedél nélkiil maradtak.

En, mint az eset ismerdje, sajnos segiteni a fiatalokon csak
anyagilag tudok

Kérem azt a derék honfitarsamat, akik a fiataloknak segitsé-
get tud nydujtani, jelentkezzen nalam.

A fiatalember miszerész-szerszamkészit6, felesége progra-
moz0. Mindketten jaratosak a haz koriili munkékban, a fiatal-
ember mindenféle, épilettel kapcsolatos szakmunkat el tud
1atni.

Véleményiink szerint kdlcsondsen jol jarnank, ha egy kis-
iparos-gondnokot keresd kisk6z0sség tudna segiteni a fiatalo-
kon, lehet vidéki is.

Beleegyezem, hogy a lap a levelemet, tartalmanak megha-
gyasaval, az olvasok tajékoztatasara, szerkesztett formaban je-
lentesse meg.

Hozzajarulok nevem, cimem és telefonszdmom kozléséhez!

Tisztelettel:

Bognar Andras

1053 Budapest, Reéltanoda u. 9. 11/8.
Telefon: 173-588

este: 18.00-22.00



Erdélyi Menekultek lakhely
szerinti illetékes

I. Rémai
helyek

katolikus segélyszolgalati

1. Varosmajori Jézus Szive
Plébania

1122 Csaba u. 5. telefon: 555-765
hétfé-péntek: délel6tt 10-12 6ra kozott
délutan 16.30-17.30 kozott

ide tartoznak Budapest I., XII. keriiletei és a
n. kerllet kiils6 része

Pest megyébdl: Solymar, Nagykovacsi, Bu-
dakeszi, Biatorbagy, Budajend, Zsambeék,
Perbal, Tok

2. Budapest Ujlaki Plébania

1032 Bécsi Ut 32. telefon: 889-573

hétf6 este 19 dra

ide tartoznak Budapest Il. keriilet bels6 része
és alll. kertilet

Pest megyéb6l: Budakalasz, Pomaz, Cso-
banka, Szentendre, Urém, Pilisborosjend,
Pilisvorosvar, Pilisszentivan, Piliscsaba

3. Belvarosi Fo'plébania (a roman
nemzetiséglek részére is kijeldlt hely)

1056 Marcius 15. tér 2. telefon: 183-108. A
sekrestyében!

Hétf6 este 18.30-tol (kizarolag azok jelent-
kezését vaijak, akik maximum 10 napja Iép-
ték at a hatart)

Kedd és csitortok du. 16-18 ora kozott;
szombat de. 10-12 0rdig

Szerda este 18.30-t6l: a roméan nemzeti-
ségliek részére

ide tartoznak Budapest V., XI., XXH. ker(-
letei és a VIII. és IX. keriilet Nagykdraton
belili részei

Pest megyébGl: Budadrs, Térokbalint, Didsd,
Ed

3. Centru destinat si persoanelor de
naldonalitate romana

1056 PiaJa Marcius 15. nr 2.
telefon: 183-108

Luni seara la éra 18,30 pentru cei
care au trecut granifa

max. cu 10 zile inainte

Marti si jéi d.m. Intre orele 16-18;
Simbata i.m. intre orele 1042
Miercuri seara la o6ra 18.30 - in
special pentru persoane de nafional-
tata romana -

4. Szent Istvan Kkiradly Plébania

1045 Zichy Mihdly u. 30. telefon: 691-904
Péntek du. 13-16 6ra kozott

Budapest: 1V., XV. kerlletek

Pest megye: Dunakeszi, F6t, Géd

5. Arpadhazi Szent Margit Plébania

1132 Vaci ut 34. telefon: 294-893
Szerda, szombat de. 10-12 kozott
Budapest: VI., XIII. kertletek

6. Szent Erzsébet Plébéania

1074 Ro6zsék tere 8. telefon: 224417
Hétf6, szerda, szombat de. 10-12 kozott
Budapest VII. keriilet

Pest megye: Gyal, Vecsés, UllG

7. Budapest Torokéri Plébania

1087 Kerepesi Ut 33. telefon: 339-385
Szombat de. 10-15 kozott

Budapest: VIII. kerllet Nagykoéruton kivili
része, X., XVLI., XVII. keriiletek

Pest megye: Csomor, Mogyorod, Kerepes-
tarcsa, Pécel

Nidélyi Mucloniigiolt

Aprok

A MAGYAR VOROSKERESZT MENE-
KULTEKET SEGITO IRODAJA (Budapest
V., Arany J. u. 31. - kék metr6 megalldja -
, |. emelet) Telefon: 313-950

Nyitva tartas: hétfé 8.30-17.30, kedd 12.30-
16.00, szerda 8.30-16, csitortok 12.30-16,
péntek 8.30-13.30.

Az iroda a kdvetkez6 segitséget nydjtja:
- pénzbeli gyorssegély (legfeljebb 1500
Ft + csaladtagonként 1000 Ft)
- ruhasegély
- tart6s fogyasztasi cikkek, berendezeési
targyak kozvetitése
- szdllas, alkalmimunka-kozvetités
- csaladegyesitési kérelmek fogadasa,
tovabbitasa
- tanécsadas
Vidéken a Voroskereszt megyei vezetdse-
geihez lehet segitsegért fordulni.

Crucea RoS$ie Maghiara organizeaza pentru
reflgiatii de nationalitate romana cursuri de
limba maghiard: marti si vineri de la dra
17.30 la sediul Central, Budapesta, V. str.
Arany Janos, 31.

T6t aici se distribuie si ajutor banesc, (1500
Ft de persoand), haine, diferite bunuri de uz
casnic. Se transmit informatii despre lo-
cuinte $i locuri de muncé sezoniera.

Nyaralonkban hasznalatlanul all egy 3 lapos,
stités villanytlizhely (Elekthermax), jo alla-
potban. Szivesen atadjuk egy erdélyi csa-
ladnak. Telefon: 402-391. (Elszallitani God-
rél kell majd)

Segélyek

8. Rozsaflizér Kiralynéja Plébania

1146 Thokdly Ut 56. telefon: 227-298
Kedd du. 17 6rétol
Budapest: XIV. kerilet

9. Kozépferencvarosi Plébania

1096 H&méan Kato tér 19-21. telefon: 145-
913

Szombat de. 9-12 kozott

Budapest: 1X. keriilet Nagykdoraton kivili
része, XVIII., XIX., XX. kerlletek

Pest megye: Dunaharaszti

10. Jézus Szive Plébania, Csepel

1214 Sas u. 10. telefon: 147-581
Hétfé-péntek 17-19 dra kozott
Budapest: XXI. kerilet

Pest megye: Csepel sziget kdzségei

Felhivasok

ERDELYI MAGYAROK EGYESULETE
mint épitési vallalkozé - véarja barmilyen
épitési szakmaban, ill. segédmunkasként
dolgozok jelentkezését.

1537 Budapest, Pf. 415.

vagy minden csitortokon 18-21 6raig a 186-
769 telefonon.

A Bajcsy-Zsilinszky Endre Barati Tarsasag
szervezésében ,,bizomanyos kdnyvarusitok”
jelentkezését varjak budapesti, illetve Bala-
ton menti elarusitohelyekre. Ez nem jelent
féallast, viszont alland6 pénzkeresetet bizto-
sit. Az arusitas feltételeit és a kdnyvanyagot
a Magyar Média szolgaltatja.

Erdélyiek jelentkezését varjak a 135-967-es
telefonon, 19 6ra utan.

Segélycsomag-akciojahoz kiutazok jelentke-
zését varja a FIDESZ Nemzeti-Kisebbségi
Csoportja.

Jelentkezni lehet naponta 17-19 6ra kdzott.
Telefon: 349-429

F6varosi Tanacs Istvan Korhaz és Rendel6intézet

MERENYI| GUSZTAV KORHAZA
felvételt hirdet az alabbi munkakdérokben:
- apolénd

- segédapolond

- segéd-réntgenasszisztens

- matésfia

- takarito

hirek,
aprohirdetések,
kdzlemények,
felajanlasok,
rendezvények és
mas kozérdekl
tudnivaldk

hirek,
aprohirdetések,
kdzlemények,
felajanlasok,
rendezvények és
mas kozérdekd
tudnivalok

hirek,
aprohirdetések,
kdzlemények,
felajanlasok,
rendezvények és
mas kozérdek(
tudnivalok

Jelentkezni lehet: az intézetvezetd fGnévér helyettesénél

telefon: 273-601
Budapest IX. kerilet, Gyali ut 17-19.
Sziikség esetén névérszallast is biztositanak!

ERDELY! MAGYAROK EGYESULETE
Ugyfélfogadast tart minden csiitortokon 18-
21 oraig

a Belvarosi M(ivel6dési és Ifjusagi Hazban
V. kerllet, Molnér utca 9.

telefon: 186-769

levélcim: 1537 Budapest, Pf. 415
ismeretterjeszt6 el6adasok folynak ugyanitt
minden masodik szombat délel6tt 10 orai
kezdettel; legkOzelebbi majus 20-an lesz.

A kecskeméti REFORMATUS EGYHAZ-
KOZSEG KONYVTARATOL értesiltiink
arrdl, hogy

- minden hénap utolsé szombatjan, délutan
15 6ratol talalkozot tartanak a megyében
leteleplilt és letelepedni szandékoz6 erdélyiek
szdmara és az § ugyuket felvallald helybeli
lakosoknak - irodalmi és torténelmi el6ada-
sok parhuzamosan az attelepiiltek problémait
segitik megoldani.

KECSKEMET, SZABADSAG TER 7.
6001 Kecskemét Pf. 129.

A Fuggetlen Menedék Bizottsag diszpé-
cserszolgalata allas, ingdsag, lakas, albérlet,
segélyek... sth. kdzvetitését vallalja.
Fogaddora: hétfén és csitortokon: 16-20
oraig (750-730).

Budapest I. keriilet, Attila Gt 71.

1989. méajus 26-an, pénteken 18 Oréatol
KEREKASZTAL-BESZELGETEST rendez
aBAJCSY-ZSILINSZKY ENDRE BARATI
TARSASAG a Jurta Szinhazban. A beszél-
getés témaja: ,,A demokratikus megujulas
kilatasai Kozép- és Kelet-Europaban”. A
napirendben kiemelt helyen szerepel az Er-
délyben é16 kisebbségek sorsa.

A Magyar Voroskereszt az attelepiltek tar-
sadalmi beilleszkedésének, szabad- idejik
hasznos eltdltésének segitésére klubot léte-
sit, amely minden kedden, 18.30-20.30-ig
m(ikddik az orszagos kdzpont Budapest V.,
Arany Janos u. 31. alatti székhazaban.

A Kklub szolgaltatasa: jogsegélyszolgalat, or-
vosi tandcsadas, tévé, video, Ujsagok, folyo-
iratok, kényvek helyben olvasasa és kol-
csonzése, tarék, kiranduldsok szervezése,
igény szerinti étkezési lehet6ség. A klub
rendezvényeit belép6jegy nélkil lehet lato-
gatni, az egyéves tagsagi igazolvany: 10 Ft.
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Kanyadi Sandor 60 éves

Ahogy a folyo

ahogy a folyé a flizfak
egymasba hajlo 6rok
arnyéka alatt

Uszik a kedvem is
egyhangu susogassal s
ezisthasu halakat
villant a magasba

ha egy-egy résen olykor
beragyog a nap

Citerara

volna kedvem volna
nemcsak egy tavaszra
szamat se nyitanam
sohase panaszra

tlhetne énrajtam
akarmilyen felh6
hogyha én volnék a
szemkozti nagy erdé

igy egy szal magamban
kedvem is csak loppal
takar6zhatom a

sajat arnyékommal

Erdélyi képek: Keresztes Daniel

(Q tdélyi NMuclddiaocli

(Foto: Poros LaszI6)

OKI ASALCSI BALLADAJA

vannak vidékek kietlen
messziségekbe veszetten
vidékei az 6shitnek

ahova utak nem visznek

de eltalal visszaréved
behunyt szemmel is a lélek
nyomra lel a sz6 a dallam
kotése kot oldhatatlan
csangoénal is csangdbb éren
oki asalcsi névérem
véremmel egy ver Ki verset
két megyényi népnek szerzett
két megyényi két kotetnyi
verset s utana letenni

véltani a tollat késre
sztetoszkopra és szikére
megmaradni néma tarsnak
hiven ahhoz kit bezartak
kuzebaj gerd cséndjét onként
vallalni de nem az 6nkényt
életen at hallgatassal

dacolni az elnyomassal
kdldok-néz6 eurdpa

honnan is tudhatta volna

nem lett bel6le botranykd
miért nem dalol a votjak né
csak ki érte csak ki élte

s két megyeényi Kicsi népe
csak 6k tudjak csak mi tudjuk
még almunkban is motyogjuk
el mert hallgatni s gyogyitott
meghaodoltat és hoditot

életen at hallgatassal
szembeszallt az elnyomassal
csangoénal is csangdbb aron
oki asalcsi névérem

két fényképed csokor versed
ennyid maradt rdm s a merszed
hogy legaldbb a csaladnak
elmondjam a balladadat

Fajdalombol

folsikolto remény

Ana Blandiana Hervay Gizellarol

4

Most kaptam kézhez, bar 1988-as jelzéssel
jelent meg, Hervay Gizella romanul kiadott
verseskonyvét. Annamaria Pop miforditasait
a Kriterion adta a roman olvasok kezébe, a
Domokos Géza szerkesztette Biblioteca Kri-
terion sorozatban, amely mar eddig is tdbbet
tett a romaniai magyar irodalom romanra
forditaséért, mint az dsszes roman konyv-
kiadd egylittvéve.

A kotet szerkeszt6je Paul Drumaru (kivalé
Ady- és Salamon Emdé-forditasait jol ismer-
jUk) - a borit6lapot loana Dragomirescu-
Mardare tervezte, a kdnyv el@szavat pedig
Ana Blandiana irta. (Akinek Hervay Gizella
volt egyik legkivalobb magyar tolmécso-
16ja.) S akinek neve, irasai, hirek szerint, ma
nem jelenhetnek meg Romaénidban. ime,
néhany részlet az elész6bdl:

,.Hervay Gizella azok koziil valé volt, akiket
az ember a talalkozas pillanataban nem azzal
az érzéssel ismerfel, hogy folfedezett maga-
nak egy baratot, hanem azzal, hogy hossz(
tavoliét utan szerencsésen ismét ratalalt.” A
,»Szerencsés véletlen" a hatvanas években,
Kolozsvar egyik régi, elblvols, holott nem
szép utcajan jatszodott le, amelyre pontosan
emlékszem, és amely Ugy kattan be emléke-
zetembe, akarcsak egy képkeret Gizella koré.
Szép, barna lany volt, nyugtalanhosszu haj-
jal, amiként nyugtalan volt egész lénye és
alakja.

Elolvasom, amit eddig irtam, és raébredek,
hogy az imént befejezett mondatba legalabb
két-harom pontatlansag szliremlett be:

Kozel tiz évvel volt id6sebb nalam, tehat
akkoriban, amikor az én éveim szama is
mar-mar megltotte a negyed szazadot, kora
szerint mar nem az volt, akit lanynak, ser-
diilének neveznek. Es mégis, ez a benyoma-
som, amely nemcsak arra apillanatra, hanem
kés6bbre is az emlékezetembe vésédott, 6-
rokre érvényes. Minden nének megvan a
maga kora; vannak kislanyok, akik kész da-
méak és nyolcvanéves holgyek, akikben van
valami kislanyos. Gizella kora a serdiil6kor.

Szép lany volt. Holott taldn ezen a monda-
ton is akad igazitanivald. Vonésai talan nem
tartottak tiszteletben a szépség minden szab-
vanyat, ehhez talan tdlsagosan is mozgé-
konyak, kifejezGek voltak. Es mégis, éppen
ebbdl a faradhatatlan mozgékonysagbal,
ebb6l a hangsulyos kifejez6készségbdlfakadt
az 6 eleven, nyilvanvalo, tagadhatatlan szép-
sége. Es ez a szépség szakadatlan mozgashan
volt, amely, ha a jelen szemsz6gébdl tekint-
juk, ugyan nyugtalannak és nyugtalanitonak
tetszhet, de akkor mer6 féktelenség és mer6
élet volt: a szem csillogott, a pillak pillog-
tak, a hajfurtok lobogtak - a keze pedig
faradhatatlanul, megéallas nélkil répdosott:
szembeszegiilt - akarcsak Avasi tancanak
hésn6je - mindazzal, ami 6benne és a vilag-
ban nem muzsika volt.

Azok az évek, amikor felfedeztem, mintegy
Ujrafelismertem benne a baratnét és szellemi

rokont, akkor jé éveknek tetszettek (tal azon
ajon, amit az ifjikor magaban hordoz); azok
az évek szamomra a maltba, az O szamara
pedig az érokkévalosagba tavolodtak. Akko-
riban mi ketten abban a tudatban talalkoz-
tunk és beszélgettiink, el6bb Kolozsvaron,
majd Bukarestben, hogy azok a beszélgeté-
sek, az az életkor, az a baratsag nem az id6-
ben, hanem énmagéban adott, tehat nem is
érhet véget sohasem.

Azutan zaklatottan folgyorsult minden -
noha O még mindig azt hajtogatta a balsors
,,vasagyarol”: ,,joreggelt”, és ,,csillagok,
csillagok, szépen ragyogjatok"...

A kotet verssorait parafrazalva, az el6sz6 egy
fajdalmas-sulyos passzusban idézi fol a ma-
gany és a gyasz s(rliségét, az 1977-es fold-
rengést, amelyben elpusztult a kdlt6énd fia is
- majd igy folytatja:

,-EZ az élet, amelyben a boldogtalansag bal-
esetei annyiszor jatszottak fészerepet, egy
nyomasztd, reménytelen koltészetnek is jo-
gosforrasa lehetett volna. De nem az volt.
Ez a valogatas - amely meggy6z6en bizo-
nyitja a roman olvasénak, hogy mennyire
igazi kolt6 volt Hervay Gizella - mégsem
jajkialtas, hanem a fajdalombal folsikolto
remeény...”

MEG EGY HIANY A SZAMADASHOZ
AZ VOLTAM AKI NEM LEHETTEM
NINCS FELMENTES NINCS HALADEK
ELARVULTAM UGY SZERETTEM

ELOBB A SZAMOS AZTAN A MAROS
MULIK EL

TORKOMBA FULLAD A DUNA IS

KITERITHETO TAJ

TOBBESSZAMBAN PUSZTULOK EL

SE EMBER SE ASSZONY CSAK VADIRAT
ALULTAPLALT VENDEGMUNKAS
ERVENYTELEN ERVERESSEL
SZUKSEGHAZABAN SZUKSEGHALOTT

ITT FEKSZEM
SO A SZAMON )

MAR CSAK A HALLGATAS JOHET
HARMADIK HONFOGLALASOM

Az elhallgattatott Ana Blandiana sorai az
orokre elhallgatott Hervayrol: nemcsak
gesztus. Magyarorszag irdinak és olvasoinak
tudniuk kell errdl.

Itt az ideje, hogy a ma élesen hallgaté -
vagy folcsattané - Ana Blandiana, Mircea
Dinescu, Dan Desliu, Geo Bogza, Stefim
Augustin Doinas, Octavian Paler, Dan Hau-
lica, Andrei Plesu, M. Sora s a t6bbi, nagy
tehetség(i, humanista roméan kolt6, prézairo,
kritikus, mivészettdrténész munkassagara
igazan odafigyeljunk. Mar csak azért is, mert
itt-ott mar - vagy megint? - egy egyoldald,
elfogult romansagkép karikatarafantomjai
kisértenek. Nehogy elélljak a kilatéast -
egyltt az egyoldald, elfogult magyarsagkép
kisérleteivel, kikr6l hidba is mondanok,
hogy azok pediglen nincsenek.
D.



Nidélyi N Geloiitaioli

Neuanfang In der

Gruparea
Romania Libera

La 3 aprilie 1988, a luat fiintd in Budapesta,
sub conducerea lui Comel Rojca - econo-
mist din Timijoara, care Sapte luni a trdit
ilegal in Budapesta - Comitetul Romania
Libera pentxu refugiafi.

Este primil caz din istorie cind cetateni ai
unei (&ri comuniste se refugiaza in masa pe
térit6ridl altui stat comunist unde se organi-
zeaza politic pentru a lupta impotriva terorii
care i-a silit s&-8i paidseasca (ara. In urma
plecarii lui Comel Rogca in Statele Unité, la
26 iulie 1988, conducerea Comitetului a fost
preluatd de ing. Virgil Parvu din Brajov gi
datoritd maéririi numarului membrilor, s-a
hotarit schimbarea denumirii in Gruparea
Romaénia Liberd. La 28 noiembrie 1988,
ing. Virgil Parvu a plecat in Austria gi ca
lider al Gruparii a fost ales Mircea Bajan,
geolog din Bucuregti.

Actiunile noastre impotriva nafionalismu-
lui, a terorii gi a asimilarii foftate a nafiona-
litatilor <in Romania au trezit interesil
préséi maghiare gi intemationale. Echipe ale
televiziunii din Franta, Italia, R. F. G,
Anglia, Olanda, Belgia, s-au deplasat la
Budapesta pentru a ne lua interviuri. Cu
foarte mari greutati, publicdm gi un ziar in
limba romana - Romania Libera - care apare
lunar. De doua 6ri pe lund, miercurea, in
cadrul emisiunii pentru refugiati a postului
de radio Pet6fi, Gruparea Romania Libera are
la dispozifie doud minute pentru a transmite
informa(ii refugiatilor romani care nu cunosc
limba maghiard. In fiecare zi, la 6ra 18, in
afard de duminicd, ne intilnim in fata Hote-
lului Férum din Budapesta.

Gruparea Romaénia Libera are aproape 600
de membri. Din obiectivele cuprinse in Dec-
laratia de principii, cititorul igi poate face o
imagine a celor urmérite de néi.

. OBIECNnVE

1 Demascarea actualei stari de lucruri din
Romania, a mizeriei moralé gi fizice in care
este obligat sa traiasca poporul roman.

2. Informarea populatiei Romaniei asupra
scopurilor luptei noastre gi cooptarea in
rindurile Gruparii Romania Liberd a ndi
membrii din (ara gi din exil.

3. Acordarea, in colaborare cu alté organi-
zatii democratice, a sprijinului moral gi
matériai refugiatilor din Romania gi repre-
zentarea acestora in relatiile cu autoritatile
maghiare, reprezentantele diplomatice din
Ungaria, cu institutiile religioase gi forurile
intemationale, atit timp cit este necesar.

4. Punerea in valoare a potentialului de
gindire al tuturor romanilor si in mad
deosebit al intelectualitatii din tard gi din
exil.

5. Intérirea legaturilor gi colaborarea cu
guveme, partidé, organizatii gi organisme
democratice d*n intreaga lume care, cunos-
cind tragica situatie a popomlui roman,
manifestd intelegere gi se solidarizeaza cu
lupta noastra dreapta.

Comitetul Gruparii Romania Libera.
Mircea Bajan, geolog

Emil iovanescu, traducator

Tofalvi Arpad, sudor

Dios Kalman, tehnician optician
Karol Kogler, mecanic autd

(A Szabad Romania Csoport 1988. aprilis
30-an alakult. Jelenleg korilbelll 600, tal-
nyomdérészt roman nemzetiségli menekilt
tagja van. A csoport hetente egyszer 2 percet
kap a Pet6fi add miisoridejébdl. Program-
jukban a szabad és demokratikus Romania
megteremtése szerepel.)

AFP. 1989. HI. 21.

Poetul Mircea Dinescu a acuzat régimil lui
Ceausescu in interviul aparut in revista fra-
ncezd ,,Liberation".

Ca urmare, poetul afost dat afara din partid
si din redactia revistei Romania literard.

Mircea Dinescu roman koltd. A Liberation
neviifrancia lapnak adott, a Ceausescu-
rendszert biralo interjujaért kidobtak a
partbol és munkahelyérdl, a Romania
Literara szerkeszt6ségébdl.

Mircea Dinescu

Interogatoriu

Ce extaz? Ce campanie? Ce picioare?
Ce ingeri nedeclarap?

Nici plapumi. Nici ceai de cicoare.
Luna pute a soldafi.

Gari oarecum frigidere.
Macelaria parca-i tramvai.
Astazi nu-i zi de taiere.
Botezéatorule, hai!

Nici-un port! ... Port bretele pe burta
voi intra in alta clasa presupun

ca un mongol nabadaios in iurta
speriat de fiara sapun.

Nici-un vis! ... Vis-a-vis degraba

unii schimba viori pe cartofi

aftii fluturi din cap la taraba

nebuni gri nebuni verzi nebuni mov...

Ce extaz? Ce lichele mioape

iri citesc de pe limba serisori?
Mina-¢i cade ca paiul pe ape

erezi c& mori si deodata chiar mori.

Vallatas

Miféle kéj? Miféle pezsg6? Miféle 1ab?
Mily bejelenteden angyalok?

Paplant se! Le a herbateat!
Katonaszagu ez a hold.

Az allomas kissé hiitévagon.
A mészarszék talan villamos.
Ma nincs vagasnapom.
Keresztel§ Janos, gyere most!

Semmi kikotd! Felkotdm gatyam -
Hozentragerem egy mas osztalyba hiz at.
Jurtdjaban egy tatar talan

igy féli a szappan hilzat.

Semmi latomas! - Szemlatomast oly sok
cseréli el krumplira a heged(it,

vasari céltabla pillangos fejiik -

a szlirke, a zold, a lila bolondok...

Miféle kéj? Miféle kuksi gazemberek
olvasnak levelet ki a nyelvemen? -
Szalmaszalként vizre hull kezed,

azt hiszed meghalsz, s meg is halsz hirtelen.

Csiki Laszl6forditasa

rumaniendeutschen

Literatur (1945)

Wer sind die sogenannten Ruménien-
deutschen (Deutschen in Rumdénien)? Das
&lteste deutsche Siedlungsgebiet wurde im
12. Jahrhundert durch von ungarischen Ko-
nigen als Kolonisten ins Land gerufene
rhein-frankische Bauern und Ritter in einem
Bereich gegrundet, der heute in der geogra-
phischen Mitte Ruméniens liegt. Diese so-
genannten ,,Siebenblirger Sachsen” genossen
jahrhundertelang eine durch Konigsprivile-
gien gesicherte Sonderstellung, die sie durch
erfolgreiche Siedlungstatigkeit, Stadtegriin-
dung und Beutatigkeit festigten und gegen
vielfache duBere Bedrohungen verteidigten.
Zu den duReren Gemeinschaftsmerkmalen
dieser Kolonistengruppe gehdrte die noch
heute gesprochene séchsische Mundart und
die Zugehdrigkeit zu der von eigenen Refor-
matoren eingefiihrten lutherischsachsischen
Landeskirche, die bis ins zwanzigste Jahr-
hundert kulturelle und politische Bedeutung
hatte und das sachsische Schulwesen entsc-
heidend bestimmt hat.

Die bedeutend jingere Sprachinsel der
sogenannten ,,Banater Schwaben” entstand
als Resultat der Siedlungspolitik Maria The-
resias im 18. Jhd. Die vor allem aus dem
Elsal3, aus Luxemburg und der Pfalz stam-
menden Bauemsiedler genossen nie die Pri-
vilegen der Siebenbiirger Sachsen, so dafi}
sich hier im Gegensatz zur Uberlegenen Her-
renmentalitdt eher dorfliches Gemeinschaft-
sgeflihl vielfach unterdriickter, vorwiegend
katholischer Siedler abzeichnete.

Das dritte Sprachgebiet im Nord-Osten des
Landes unterschied sich durch seine hetero-
gene Bevolkerungszusammensetzung erheb-
lich von den beiden anderen Regionen. Der
groRte Teil dieses friiher deutschsprachigen
Kulturkreises ist seit dem Zweiten Weltkrieg
ein Teil der Sowjetunion, muf aber in die-
sem Zusammenhang eingefuhrt werden, weil
literarische Strome dieses Gebietes in die
heutige rumaniendeutsche Literatur einmin-
den und einen wichtigen Teil deiser Literatur
konstituieren.

In der Bukowina fehlt die Herkunft aus
einem gemeinsamen Ursprungsgebiet und die
Einwanderung in einem begrenzten Zeit-
raum. Die deutsche Sprache, oft in der spe-
zifischen Farbung der osterreichischen Ad-
ministrationsprache, verband hier deutsche
Bauemsiedler, dsterreichische Offiziere und
Beamte und nicht zuletzt einen jldischen
Bevdlkerungsanteil. VVor allem die aus der
letzteren Gruppe hervorgegangenen Intellek-
tuellen wurden zu den Tragem der deutsch-
sprachigen Literatur dieses Gebietes. Die
deutsche Sprache als verbindender Faktor

N. Banatius

Uberdauerte hier sogar das Ende der oster-
reichischen Herrschaft in Galizien und der
deutschen Universitat in Czemowitz. Nach
dem Krieg Uberlebende Autoren aus dieser
Region wurden wichtige Glieder der Litera-
turszene in Bukarest.

Die ruméniendeutsche Volksgruppe ent-
faltete in der Zwischenkriegszeit ein reges
Kultur- und Literaturleben, das 1945 ein j&-
hes Ende fand. Der zweite Weltkrieg brachte
entscheidende Veranderungen. Die deutsch-
sprachige Bevolkerung war durch Kriegs-
handlungen, Flucht und Verschleppung etwa
auf die Hélfte reduziert worden. Als sich,
&hnlich wie nach dem ersten Weltkrieg, in
der ruménischen Literatur ein spontaner
Aufschwung abzeichnete, waren die Ruma-
niendeutschen davon zundchst ausgesch-
lossen. Auswanderung, Enteignung und
Zwangsverschickungen Reparationsarbeiten
machten schon normales Leben, umso mehr
kulturelles Leben unmdglich. Einen ersten
Schritt zu einem neuen Anfang, mit Riick-
griff auf vorhandene Substanz und Ausblick
auf vollig neue politische uns soziale Gege-
benheiten, bedeutete im Jahre 1949 die
Grindung einer zundchst in Temesvar ersc-
heinenden Literaturzeitschrift durch eine
Gmppe deutscher und ungarischer Schrift-
steller, die gemeinsam aktiv am Widerstand
gegen die faschistischen Elemente beteiligt
gewesen waren. Diese Publikation konnte
sich in der Jahren des Aufbaus in inneren und
&uleren Schwierigkeiten behaupten, ubersi-
edelte schliefflich in die Landeshauptstadt
Bukarest und hat unter dem Titel ,,Neue Li-
teratur” bis heute eine zentrale Funktion in
allen Belangen des literarischen und kultu-
rellen Lebens der Minderheit.

Die unmittelbare Nachkriegsperiode in der
ruméniendeutschen Literatur war von der Ta-
tigkeit folgender Autoren gekennzeichnet, die
auch gleichzeitig als Ubergang und Neuan-
fang gelten: der Siebenbiirger Sachse Adolf
Meschenddérfer (1877-1963), der 1907 die
Kronstadter Kulturzeitschrift ,,Die Karpat-
hen” gegriindet hatte; der Bukarester Oscar
Walter Cisek (1897-1966) und die aus der
Bukowina stammenden Alfred Kittner (geb.
1906), Immanuel Weilglas (1920-1979) und
vor allem Alfred Margul-Sperber (1898—
1967), der als Freund und Férderer von Paul
Celan (1920-1970) grof3e Verdienste hatte.

Paul Celan (1920 als Paul Antschel in
Czemowitz Bukowina geboren) verlieR 1948
Bukarest und zog nach Paris. Sein Einfluf3
auf die ruméniendeutsche Literatur sowie auf
die ungarische Lyrik in Siebenbiirgen ist bis
heute noch zu beobachten.

A romaniai német irodalom 1945 utan



.»Mint Atlantisz, a régelstllyedt vilag,
Halljatok? Erdély harangoz a mélyben.
Elmerilt székely faluk hangja sz6l
Halkan, halkan a tengerfenéken
Magyar hajésok, hallgatézzatok.

Ha jartok ott fenn fergeteges éjben:
Erdély harangoz, harangoz a mélyben.

Tisztelt Olvaso!

Azzal a kérdéssel fordulunk Onhéz, hogy amennyiben erdélyi Utja soran
Utba ejti valamelyik veszélyeztetett templomot, értesitse szerkesztéséglinket
a miemlék allapotardl. Ha teheti, készitsen fényképet is rdla.

Reményik Sandor
Erdélyben a 10. szazadban kezd6dott a nép keresztény hitre téritése. E régié keresztény korszakanak elsé 300
évében a templomok létrehozasa volt szinte az egyediili épitémdvészeti tevékenység. E korai periédust az
jellemzi, hogy az épitészett6l fiiggetlen szobraszat és festészet még nem létezik; tehat a térbeli mivészetek
teljességét hordozzak az akkori szakralis miiemlékek. A Karpat-medencében mintegy 6-7 ezer keresztény
templomot emeltek a 13. szazad végéig, de ezek koziil csak 1100 maradt korunkra e régié viharos torténelme
kovetkeztében. A kozds orokség egynegyede, csaknem 250 11 -13. szazadi templom Romania nyugati és
kdzépsé teruletén talalhato.

A veszélybe kerilt korai miiemlékek mellékelt tablazatabdl kiolvashatd, hogy a mai roman kormany
»terlletrendezési” terve a 250 korai templom 90%-at itéli megsemmisitésre.

(A tablazatban felsorolt korai templomok 3%-a a roméan, 25%-a a német és 72%-a a magyar nép potolhatatlan
torténelmi emléke.)

Az (in. ,.terliletrendezési” terv Romania teriiletén egy egész térténelmi korszakot kivan eltiintetni és meg nem

torténtté tenni.

Templomok.torténelem

magyar név roman név német név megyenév kor
1 Abaféja + Apaiina Maros 13. sz.
2. Albis * Albi* Bihar 13. sz.
3. Alcina Il Altira Alzen Szeben 12-13.
4. Algyégy * Geoagiu de Jés Hunyad 13. sz.
5. Almakerék n Malincrav Malmkrog Szeben 13-14.
6. Alvinc * Vintu de J6s Fehér 13. sz.
7. Aranyosgerend + Luncuni Kolozs 13. sz.
8. Aranyospolyan * Poiana Kolozs 13. sz.
9. Asszonyfalva 11 Axente Sever Frauendorf Szeben 13-14.
10.  Akos * Acés Szatmar 12. sz.
n. Barcarozsny6-Var # Risnov Rosenau Brasso 12. sz.
12. Badok * Badesti Kolozs 13. sz.
13. Bélvanyosvaralja * Unguras Kolozs 13-14.
14.  Balyok * Balc Bihar 13-16.
15. Banyabiikk # Vilcele Kolozs 13. sz.
16. Belényeszentmikl6s # Sinnicolau de Beius Bihar 13. sz.
17. Bibarcfalva * Bibor teni Kovészra 13. sz.
18. Bihar * Biharia Bihar 13. sz.
19. Bodonkdt * Vediea Kolozs 12-13.
20. Bokajalfalu # Béacainti Fehér 13. sz.
21. Bonchida * Bontida Kolozs 13-18.
22. Borband + Bérabant Weindorf Fehér 13. sz.
23. Borosjené-Dénesmonostor #  Ineu Arad 12. sz.
24. Boroskrakkd * Cricau Fehér 13. sz.
25. Bothaza * Boteni Kolozs 13. sz.
26. Bogoz * Mugeni Hargita 13-16.
21. Brulya 11 Eruiu Braller Szeben 13-15.
28. Csematon-Szentkert # Cemat Kovaszra 12-13.
29. Csicsokeresztr + Cristestii Ciceului Beszterce 13-15.
30. Csikdelne + Delnita Hargita 13-15.
3L Csikrakos + Racu Hargita 13-15.
32. Csikszereda-Csiksomly6

(Nagysomly6) # Miercurea Ciuc-Sumuleu Hargita 13. sz.
33. Csikszentdomokos + Sindominic Hargita 13. sz.
34. Csikszentkiraly + Sincraieni Hargita 13. sz.
35. Csomakoz * Ciumesti Szatmar 13. sz.
36. Csomakdros * Chiuros Kovészra 13. sz.
37. Délnok * Dalnic Kovaszra 13-16.
38. Demsus ¢ Densus Himyad 13. sz.
39. Dolmény [j Daia Talheim Szeben 13. sz.
40.  Domokos # Déaméacuseni Maramaros 13. sz.
41. Egeres * Aghiresu Kolozs 13. sz.
42. Egres # Igris Temes 12 sz.
43. Egrest6 * Agristeu Makos 13 sz.
44, Erdéfiile-DobGpuszta # Filia Kovészra 13. sz.
45, Erked fi Archita Aikeden Maros 13-14.
46.  Erédbrany * Abnim Bihar 13. sz.
47. Felek U Avrig Freck Szeben 13. sz.
48.  Felmér # Felmer Felmem Brassd 13. sz.
49. Fels6boldogfalva * Feliceni Hargita 13. sz.
50. Fels6tok * Tiocul de Sus Kolozs 13. sz.
51. Firtosviralja-var # Firtusu Hargita 13. sz.
52. Foldvar n Feldioara Marienburg Brasso 13-14.
53. Foldvér # Feldioara Marienburg Brasso 13. sz.
54,  Figyivasarhely * Osortiei Bihar 13. sz.
55.  Garat (i Dada Stein Brasso 13. sz.
56. Gelence + Ghelinta Kovészra 13-15.
57. Gidofalva * GhidfalSu Kovaészra 13-18.
58. Goganvaralja * Goganvarolea Maros 13-15.
59. Guraszada Gurasada Hunyad 13. sz.
60. Gyergyofalu + Joseni Hargita 13-18.
61. Gyergy6szentmiklés-csobodtetd (Sz. Anna) + Hargita 13. sz.
62. Halmagy U Halmag Halmagen Brass6 13. sz.
63.  Harco ¥ Haflau Maros 13. sz.
64. Hanna U Herina Beszterce-Nasz6d 13. sz.
65. Hajo + Haieu Bihar 13. sz.
66.  Hegykozszentimre # Sintimre« Bihar 12. sz.
67. Hegykozujlak * Uileacu de Munte Bihar 13-18.
68.  Holomany F Hosman Holzmengen Szeben 13-18.
69. Homoréd 11 Homorod Hamruden Brasso 12-13.
70. Homorédalmas # Meredti Hargita 13. sz.
71. Homordddaroc 0 Drauseni Draas Hargita 13-16.
72. Homorodjanosfalva A lonesti Hargita 13-16.
73. Héltovény fi Halchiu Heldsdorf Brasso 13-19.
74, Ikafalva Icaialau Kovészra 13. sz.
75.  Jara-Alsgjara A lara Kolozs 13, sz.
76. Kaca n Kata Katzendorf Brasso 13-15.
7. Kajant§ + Chinteni Kolozs 13 sz.



[1tli- 13th century Churches
Endangered in Romania

In the Carpathian Basin 6 or 7 thousand Christian churches had
been erected till the end of the 13th century, but only 1.100
have survived the ordeals of history. About one quarter of this
common European heritage, approximately 250 churches of
the 11th to 13th centuries can still be found in Western and
Central Romania.
The annexed table listing the endangered monuments shows
that the unreasonable ,,physical plan” of the actual government
of Romania aims to destroy 90 % of these medieval churches.
3% are Romanian, 25% are German and 72% are Hungari-
an, and of course, all of them are irreplaceable relics of the past.

Sur les églises menaceés
de Xle-X1lle siecles

Dans le Bassin des Carpathes on a construit environ 6-7 mille
églises chrétiennes jusqu’a la fin du Xllle siécle, mais seule-
ment 1100 sont restées a cause des vicissitudes de I’histoire.
Environ un quart de ce patrimoine commun, a peu prés 250
églises, des X 1e—XTTTe siecles se trouve sur le territoire occiden-
tal et central de la Roumanie.

On peut voir sur le tableau annexe des monuments menacés
que le projet insensé du gouvernement actuel de la Roumanie
sur ,,I’aménagement territorial” veut détruire 90% des ces
églises du Moyen Age.

3% sont roumaines, 25% allemandes et 72% hongroises,
toutes des souvenirs irremplagables du passé.

Le soi-disant plan ,,d’aménagement territorial” veut faire dispa-
raitre en Roumanie toute une époque historique.

~tdélyi 3itfl66daM h

magyar név

78. Kalotaddmos *

79. Kaplony +

80. Karacsonyfalva A
8l Kecsed *

82. Kére

83.  Keresztényfalva H
84. Kereszténysziget fi
85. Ketesd *

86 Kidé *

87.  Kiscsir H

88. Kisdisznéd 11

89. Kisenyed *

90. Kiskaszon #

91. Kispetri *

92.  Kisprazsméar H

93. Kistorony n

94. Kolozspata #

95. Komléd *

96. Kozarvar *
97. Kokos A
98. Kéroskisjend *

99. Korostarkany *
100.  Krasznacégény *
101 Krasznarécse *
102.  Kilkiillovar *

103. Kirpdd n

104.  Leses Il

105.  Magyarborzas *
106. Magyarderzse *
107. Magyar fenes +
108. Magyargyerémonostor *
109. Magyarkapus *
110. Magyarkiskapus *
111 Magyarlapad *
112, Magyarpéterfalva *
113.  Magyanégen *
114. Magyarsard #

115.  Magyarszentpal #
116.  Magyarvalkd *
117. Magyarvista *
118. Magyarzsombor *
119.  Malomviz-Kolcvar #
120.  Maroscsapé *
121 Marosfelfalu #
122 Maroskoppéand *
123. Marosnagylak *
124.  Marossarpatak *
125. Marosszentanna *
126. Marosszentgyorgy +
127. Marosszentimre *
128.  Marosszentkiraly *
129.  MarosUjvar #

130.  Majpod H

131.  Mez6Jceszu *

132.  Mez6kélpény *
133. Méra *

134, Mészké A

135. Micske *

136.  Morgonda H

137.  Nagyapéid H

138.  Nagybaromiak H
139.  Nagybardd

140.  Nagyes(r 0

141.  Nagydisznéd fi
142. Nagygalambfalva *
143. Nagykakucs *
144. Nagypetri *

145.  Nagyrapolt *

146. Nagysink U

147.  Nadpatak fi

148. Néma *

149.  Nyarudszentanna *

Jelmagyarazat:

+ rémai katolikus templom

* reforméatus templom
unitarius templom

- evangélikus templom
ortodox templom
romtemplom

* *35 >

roman név

Domosu
Cépleni
Criviunel
Alunis

Cirta
Cristian
Cristian
Tetisu
Chidea

Sura Mica
Cisnadioara
Singatin
Casinu Mic
Petrinzel
Toarcla
Tumisor
Pata
Comlod
Cuzdrioara
Chichis

Ineu

Tércaia
Teghea
Recea

Cet. de Balta
Chupar
Dealu Frumos
Bozies

Dirja

Vlaha
Manastireni
Cépussu Marc
C&pusu Mic
Lopadea NouS
Petrisat
Reghin-Sat
Sardu
Sinpaul
VSleni
Vistea
Zimbor

Riu de Mori
Cipau
Suseni
C'opand
Noslac
Glodeni
Sintana de Mures

Singeorgiul de Mures

Sintimbru
Sincraiul de Mures
Ocna Mures
Marpod

Chesau

Culpiu

Mera

Cheia

Misea
Merghindeal
Apoldu de Sus
Valea Viilor
Borod

Sura Mare
Cisnadie
Porumbenii Mari
Cacuciu Nou
Petrindu

Rapoltu Mare
Cincu

Rodbav

Nima

Sintana Nirajului

német név

Kerz
Neustadt
Grossa

Kleinscheuem
Michelsberg

Tértéin
Neppendorf

Kirchberg
Schénberg

Marpod

Mergeln
Grosspold
Wurmlock

Grossscheuem
Heltau

Grossschenk
Rohrbach

megyenév

Kolozs
Szatmar
Hargita
Kolozs
Szeben
Brassé
Szeben
Szilagy
Kolozs
Szeben
Szeben
Szeben
Kovéaszna
Szilagy
Brassé
Szeben
Kolozs
Beszterce-Naszéd
Kolozs
Kovészna
Bihar
Bihar
Szatmar
Szilagy
Fehér
Szeben
Szeben
Beszterce-.Naszéd
Kolozs
Kolozs
Kolozs
Kolozs
Kolozs
Fehér
Fehér
Maros
Kolozs
Kolozs
Kolozs
Kolozs
Kolozs
Hunyad
Maros
Maros
Fehér
Fehér
Maros
Maros
Maros
Fehér
Maros
Fehér
Szeben
Kolozs
Maros
Kolozs
Kolozs
Bihar
Szeben
Szeben
Szeben
Bihar
Szeben
Szeben
Hargita
Bihar
Szilagy
Hunyad
Brass6
Brass6
Kolozs
Maros

Megjelent a VATI-nak az UNESCO-hoz
elkildott tanulmany-kotetében
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Megoldas-e a gazdasagi bojkott?

A Romanidban zajlé6 kozismert ese-
mények egyre gyakoribb és nyiltabb
targyaldsa a nemzetkdzi és a hazai
sajtéban azt a problémat is felvetet-
te a kozvéleményben, hogy vannak-e
olyan, a nemzetkdzi gyakorlatban
alkalmazhato eszk6zok, amelyek le-
hetévé tennék a roman vezetés poli-
tikdjanak befolyasolasat. Bizonyos
jelek arra utalnak, hogy a kozvé-
lemény nyomasara a fejlett tékés
orszagok kiilénb6z6 nemzeti és ko-
z0sségi intézményei is gondolkod-
nak ilyen lépéseken.

A kdzelmultban az Eurdpai K6z0sség beje-
lentette, hogy az emberi jogok roméniai
megseértése elleni tiltakozasul felfliggesztette
Romaniaval a kereskedelmi és gazdasagi
egylttmikadésrdl folytatott targyalasokat, és
amennyiben a helyzet tovabb romlik, djabb
intézkedéseket hoznak.

Romania és az Egyesiilt Allamok kereske-
delme mar 1988-ban visszaesett azzal, hogy
megsz(int a legnagyobb kedvezmény elve
Romaniaval szemben. Olyan vélemények is
napvilagot lattak, amelyek egy nemzetkdzi
gazdasagi embargd lehet6ségét is fontolgat-
jak.

FelmeriJl azonban a kérdés: vannak-e egy
ilyen 1épésnek redlis alapjai és egyaltalan
célszer(ivolna-e?

A gazdasdgi embargé a nemzetkdzi kap-
csolatok széls6séges, politikai toltetl a tor-
ténelemben nemegyszer alkalmazott kény-
szerit6 és megtorld eszkdze. Ezt meghataro-
zott esetekben az ENSZ Alapokmanyanak
41. cikkelye is megengedi. Célja, hogy egy
allam vagy allamok csoportja gazdasagi
korlatozd lépésekkel nyomast gyakoroljon

A menekiltiigyet az allamhatalom Ma-
gyarorszagon nem szocialis vagy tarsadalmi
problémanak tekinti, hanem elsésorban bel-
Ugyi, igazgatasrendészeti vagy allambizton-
sagi feladatnak. Epp ezért a menekiiltek ta-
mogatésaért nem a Szociélis és Egészségligyi
Minisztérium a felels, nem & kapta az ehhez
szilkséges anyagi eszkdzoket, jogkoroket,
hanem a Beliigy. Beliigyminiszter-helyettes a
Tarcakozi Koordinacids Bizottsag vezetdje, 6
rendelkezik a 300 milliés Letelepedési Alap
folott, a Belligy egyik osztalya ala rendelték a
Menekaltiigyi Hivatalt, a Beliigy szervezete a
Kulféldieket Ellendrz6 Orszagos Kdzponti
Hivatal a KEOKH, s akkor a visszatolon-
colasokrél megfellebbezhetetlenil doénté
igazgatasrendészetekr6l még nem is beszél-
tink. A magyar Belligyminisztérium évtize-
deken keresztll rend6rminisztérium volt,
tobb mint kétkedve fogadom azt az érvelést,
hogy az apparatusaba atkerilt néhany tanacsi
tisztvisel6 hatasara alapvet6en megvaltoztatta
volna m(ikddési beidegzettségeit - a mene-
kiiltigy eddigi kezelése nem igazolja ezt.
Elfogadhatatlan, hogy a menekiiltgondozas
minden feladatat egy alapvet6en erészakszer-
vezeti logikdval m(ik6dd apparatus lassa el,
ezért elhibazott az a dontés, amelyik a Me-
nekiltigyi Hivatalt is a Belligy ala rendeli.

A menekiiltiigyben is szilkség van olyan
szervezetre, amelyik a belligyi talhatalmat
némiképp ellenstlyozhatna. Lehetett volna ez
a Tarcakozi Koordinacios Bizottsag vezetdije,
de Gal Zoltan beliigyminiszter-helyettes en-
nek nem tudott megfelelni. Barki emlékezhet
ra, hogy amikor a hozzank szokdttek 25%-at
toloncoltdk vissza Roméanidba, 6 nem azt
tartotta feladatdnak, hogy fellépjen ez ellen,
védje a menekdltek érdekeit, hanem nyilat-
kozataival fedezte ezt a gyakorlatot Tobbszor
egymas utan gy nyilatkozott, hogy a mene-
kiiltekben ,,ideiglenességérzést” kell teremte-
ni, mert csak igy csokkenthetjiik az Gjabb
hullamokat. A csakis belligyi logikaval gon-
dolkoddk szdmara mellékes az, hogy ez a ha-
tosagilag keltett ,,ideiglenességérzés” mennyi
testi és lelki gyotrelmet fog okozni a mene-
kiltek tizezreinek.

A menekilteknek legfeljebb a fele képes
arra, hogy ,jol fogjon talajt”, legalabb egy-

valamely orszag vagy orszagcsoport politi-
kaja megvaltoztatasanak érdekében. A gazda-
sagi embargd maddszerei és eszkdzei rendkiviil
valtozatosak: kiterjedhetnek a kereskedelmi
kapcsolatok befolyasolasara (esetleg megsza-
kitasa), a pénziigyi és hitelezési megszori-
tasokra (kedvezmények megvonasa, a kap-
csolatok politikai feltételekhez kotése), a
gazdasagi egylittm(ikodés feltételeinek meg-
nehezitésére, valamint nem utolsésorban a
nemzetkozi integralddas eszmei és emberi
OsszetevBinek gatak kdzé terelésére (tudoma-
nyos informacidaramlas, az emberek szabad
mozgasanak sz(kitése).

A vilagon ez ideig bevezetett embargos
intézkedések azonban e végso eszkoz ellent-
mondasossagara is rairanyitottak a figyelmet.
Azok ugyanis szinte mindig kétéll fegyver-
nek bizonyultak. Ez azt jelenti, hogy sok-
szor az embargdt alkalmazo orszag vagy or-
szagok is elszenvedtek a kapcsolatok leépi-
lésébdl fakado hatranyokat, és potlélagos
koltségeik jelentkeztek. Ugyanakkor a befo-
lyasolni kivant politika szdmara lehet6séget
nyUjtottak az dnigazolasra, és ezzel egyide-
jlleg kuls6 ellenségkép felvazolasara, tovab-
ba a hatalmi rend és gyakorlat legitimalasara,
aminek kdvetkeztében a terheket kénnyebben
lehetett a lakossagra héritani.

Az embarg06 a legritkdbb esetben volt képes
hatékonyan mdkodni. Az eltérd kalpolitikai
és kilgazdasagi kapcsolatokkal rendelkez6
kormanyok sikerrel tudtak tompitani az em-
bargd hatésait. A demokratikus berendezke-
désl orszagok egyébként is csak nehezen
voltak képesek érvényesiteni egy tiltod intéz-
kedést a gazdasag valamennyi szerepl&jével
szemben

A tapasztalatok szerint az embarg6 altalaban
az eredeti célok ellen hatott, ugyanakkor a

befolyasolni kivant alapvetd politikai maga-
tartdsformat bizonyos részeredményektél el-
tekintve, nem tudta megvaltoztatni. Féleg,
ha a célorszag dont6 érdekeit (példaul osz-
talyérdekeit, nemzeti I1étét) érintette. A sz0-
ban forgd intézkedés azzal a veszéllyel is jar,
hogy a korabbi szervesiilt kapcsolatok sz6-
vetét mesterségesen szétrombolva a kés6bbi
normalizalddo egyittmikodés lehetGségét és
alapjait is aldashatja.

Egy esetleges nyugati embargopolitika el-
lentmondasossdga Romanianal még inkabb
szembet(inG. Az évtizedek ota erfteljes autaik
gazdasagpolitikat folytatd orszag a nyolcva-
nas években tovabb erfsitette onellato fej-
lesztési stratégidjat. Ez azzal jart, hogy igen
széles gyartmanystruktara épilt ki, a terme-
léshez szilkséges eszkzOk szamotteve részét
az orszagon belul allitjak el6, igy a gazdasag
importtal szembeni fiigg6sége korlatozott.
Az er6ltetett konvertibilisaddssag-visszafize-
tési program hatasara a fejlett t6kés orsza-
gokbdl szarmaz6 roman behozatal az évtized
masodik harmadara kevesebb mint felére
csokkent a nyolcvanas évek elejéhez képest.
A behozatal drasztikus visszafogasa és a ki-
vitel rendkivil er@ltetett fokozasa kdvetkez-
tében a szamtalan termékre Kiteijed6 hiany
mar eddig sem volt szokatlan a gazdalkodo
egysegek el6tt. A t6kés import tovabbi eset-
leges mérseklése okozhatna zavarokat, de
alapvet6en nem valtoztatnd meg a gazdalko-
das kialakult rendjét.

A t6kés viszonylaté kiilkereskedelmi kap-
csolatok intenzitasanak és a fejl6d6 orszagok
fizet6képességének csokkenésével parhuza-
mosan mind jelent&sebbé valt az egyittm-
kodés szerepe a KGST-orszagokkal. Romania
fokozottabb beagyazottsaga a KGST-kapcso-
latokba ugyanis bizonyos kdlcsonds érdeke-
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harmaduk nem képes talpon maradni. R6luk
vajmi kevés sz0 esik, pedig a szemiink el6tt
esnek szét csaladok, életek, remények, gyors
utemben né azok szama, akik kénytelenek
belatni: gondjaik itt megoldhatatlanok, to-
vabb kell vagy kellene menniik, barhova,
nemritkan vissza Roménidba. A tudalékosok
ilyenkor legyintenek, azt mondjak, hogy par
honap utén tipikus, s6t szikségszerii az el-
bizonytalanodas, ,,egyébként manapsag az is
kétségbe lehet esve, aki mindig is itt élt...”
A naivak elhiszik a Népszabadsagnak, hogy a
Romaniaba visszatér6k csupan a segélyeket
akarték kicsalni t6link, az ontudatlanul is
paternalistak pedig elitélik az allamot, hogy
»Kiszallt a menekiiltek timogatasabdl”. Pedig
dehogy szallt ki, soha fel sem vallalta annak
mas részét, mint amit a beligyi apparatus el
tud latni.

Magyarorszagon ma nincs menekdltgon-
dozas. Vannak persze aldozatos emberek,
egyhazi és méas csoportok tagjai, akik sziik
lehetGségeik ellenére nagy eréfeszitéseket
tesznek, hasznlt ruhat osztanak, munkas-
szallast szereznek, par szaz forintos adoma-
nyokat kdzvetitenek. Mindezt munka utén, a
csaladi élett6l ellopott id6ben, mikézben nem
csoda, hogy arra nem marad energiajuk, hogy
az itt 1évBkkel tartdsan torédjenek. A mene-
kiiltgondozas nemzetkdzi szakirodalmat nem
ismerik, de ha el is jut hozzajuk, a benniik
megfogalmazottak képteleniil komikusnak
hatnanak eszkoztelen, pénztelen kériilménye-
ik kozott. Munkajuk sosem lesz olyan
»Szakszer(i”, mint a bellgyeseké, hiszen
ezektdl senki nem varja el, hogy csupan sajat
lelkiismeretiktél hajtva, szabadidejiikben
jarjanak a menekdiltek utan, hogy rendeljék
maguk elé 6ket. Azon se csodalkoznak, hogy

a KEOKH Rudas Laszld utcai épliletében a
tiikorablakos szobakba volt mib6l kompu-
tereket, telexet venni, mikdzben 6k sajat
pénziikdn vesznek egy térképet is, hogy meg
tudjak mutatni rajta, hogy hol van a mun-
kasszallo, az albérlet vagy a keresett mun-
kahely. Félre ne értse az olvasd, nem Ok
akarndnak pénzért dolgozni, csupan latjak,
hogy a menekiiltkérdés beliigyi problémava
egyszer(sitése? bonyolitasa? - ez a hatalmi
maradvanyelv, ami mindig el6bbrevalonak
tartja az emberek segitésénél az emberek
kontrollalasat - megoldast aligha hoz.

A Téarcakozi Koordinacid fennéllasa 6ta
lényegi kérdésben nem tudott javitani a
menekiltek helyzetén, kiilénds az, hogy még
azokon a terlleteken sem ért el semmit, ahol
sajat apparatusahoz tartozokat elég lett volna
egy korlevélben masféle tevékenységre fel-
hivni. A birokratdk szdméra egy kozponti
allasfoglalas olykor elegendd lett volna, hogy
a kétséges helyzetekben ne rendre a mene-
kiltek karara dontsenek. Szazéval lehetne
sorolni a példakat, am e cikk terjedelme csu-
pan néhanyat enged megemliteni. A magyar
hatosdgok éppugy Kitiltottdk a személyi
okmanyokbdl a magvar telepilésmegneve-
zést, mint a romanok, igy a menekiltek szi-
letési helye tovabbra is mondjuk ,,Oradea” és
nem Nagyvarad. Legtobbszér a neveket is
roman, illetve romanositott formaban irjak
be, ,.egy-két év milva majd lehet kérvényezni
a megvaltoztatasat” - mondjak a tisztvisel6k.
A menekiltek mar itt sziiletett gyermekeit a
magyar hatésagok automatikusan roman al-
lampolgarra nyilvanitjak - csak néhany kér-
vény, par ezer lej illetékbélyeg, és a roman
hatésagok gond nélkil elbocsatjak a gyer-
meket allampolgaraik sorabdl. Gal belugy-

ket tlikroz és el6nyoket kinal. A roman gaz-
dasag szocialista partnereinek - igy Magyar-
orszagnak is - viszonylag megfelel§ termé-
keket (példaul energiahordozdk, olajflro-be-
rendezések, faipari termékek, vegyipari alap-
anyagok, gépkocsi sth.) tud felkinalni. igy
Romania jobban kihasznalhatja termel&ka-
pacitasait, ugyanakkor a KGST-b6l vasarolt
gépek hozzgjarulhatnak az elvul6 ipar kelet-
eurdpai mércéjl korszer(sitéséhez. A ndvek-
v intenzitasi KGST-kapcsolatrendszer eleve
kérdésessé teszi egy esetleges nyugati embar-
g6 hatésossagat.

Az el6bbi tény felismerésérdl taniskodnak a
roman killgazdasagi politika legtjabb Iépé-
sei. Nevezetesen, hogy elébe menve a varhat6
korlatozo dontéseknek maguk mondtak le az
Egyesiilt Allamokkal szemben a legnagyobb
kedvezmény alkalmazasaroél, tovabba, hogy
ezutan nem kivannak felvenni nyugati hite-
leket. A roméan vezetés a gazdasagi ,,6nem-
bargd” mellett, gy tlnik, vallalta a részleges
politikai elszigetel6dés kovetkezményeit is,
illetve mar évek o6ta jelentésen korlatozza az
emberek kiilfoldi kapcsolatait és az infor-
macio kolcsonds mozgasat. Ezek az Ossze-
tevék pedig méar egyben egy kiilsé embargd-
politika eszkdzei lehetnének. igy a nyugati
orszagoknak egy onkéntesen elzark6zé és a
KGST felé forduld, évek éta kvazi hadigaz-
dalkodast megvalositdé Romaniaval szemben
meglehetdsen kevés gazdasagi lehetéségik
van a roman politika hathatds befolyésolas-
ara. Ezek célszer(isége is megkérddjelezi els-
6sorban a hosszl tava kapcsolatokat, mert a
jovBben a sz6kébb és tagabb régio sem
mondhat le a Romaniaval vald egylittm(iko-
désr6l, a civilizalt kapcsolatépitésrél. Kérdé-
ses, hogy az ehhez sziikséges belpolitikai
feltételek befolyasolasat elésegiti-e az em-
barg6 fogalméaba tartoz6 rombol6 kényszeritd
eszkodzok alkalmazasa.

Kélmaén

Meisel Sandor - MohaAcsi

miniszter-helyettes visszatér6 refrénként is-
métli, hogy ne szokjenek az emberek at a
hataron, hanem ha mar jonni akarnak, joj-
jenek Gtlevéllel. Ennek ellenére a hivatalosan
attelepliltek szamara még azt az egyébként
minimalis kedvezményt sem nydjtjak, amit a
szokottek mar megkapnak.

Naponta mesélik menekiltek, hogy
hatborzongatéan hasonl6 az, ahogy az odaati
és az itteni rend6rség egyarant kdzvetlen
csenddrtegezést hasznal. A BM Népkoztar-
sasdg Uti éplletének els6é emeletén éppoly
gyakori az ijesztgetés azzal, hogy ,mész
vissza Romaniéba!”, mint odaat a Duna-del-
taval. Ahogy ott sem lehet egy rendéri hata-
rozat ellen, legfeljebb csak annak kibocsato-
janal fellebbezni, épplgy itt is birosag el6tt
megtamadhatatlan allamigazgatasi hataroza-
tok dontenek a menekiiltek sorsarol.

Mi lehetne a mainal jobb megoldas? Min-
denekel6tt az, ha a Beliigyminisztérium ke-
belében nem kett§znék meg a menekiiltekkel
foglalkozd szervezeteket. Ha 6k az orszag te-
riletén é16 kilfoldieket ellendrizni kivanjak,
arra mar megvan egy belligyi szervezet, a
KEOKH. (Az egy kovetkez6 iras targya le-
hetne, hogy ,.kilféldinek” tekintessék-g, s ha
igen, meddig egy erdélyi magyar?) A Me-
nekultiigyi Hivatal feladatkdore legyen pol-
gari, a célja legyen a menekiiltek segitése. A
KEOKH védje az allamot a menekiiltekt6l, a
Menekdltligyi Hivatal a menekilteket az al-
lamtol. Ezért természetesebb lenne a helye a
Szocidlis és Egészségiigyi Minisztériumon
beliil. A Menekdiltligyi Konvenci6 alairasaval
szamos kotelezettség harul Magyarorszagra.
A jov6ben menekiiltekkel foglalkozé bizott-
sdgokat nagy szamban kell majd létesiteni, a
legklilénb6z6bb célfeladatokkal. Csak re-
ménykedni lehet, hogy ezek tagjai nem be-
lugyi fiigg6segli személyek lesznek. A me-
nekiltgondozas feladatat az egyhazak a jové-
ben méar nem fogjak tudni teljes egészében
atvallalni, annal kevésbé, mivel a lakossag
szegényedesével, a menekiiltek szamanak va-
l6szindsithet6 ndvekedésével ez még a mai-
nal is nehezebben lesz megvalGsithatd. Epp
ezért elkerllhetetlen egy fiiggetlen menekiilt-

gondoz6-kdzpont felallitasa. o
Feényi Tibor
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Karoly Kés & son livre titré ,,La Transylvanie".

page 2: Les pensées du rédacteur
Pal Bodor: Une préfacé soucieuse - quelques reflexions
sur la résoiubilité des problémes des nationalités de
I'Europe de I'Est

page 3: Par les moyens honnétes: conversation libre avec dr.

Matyas Sz(iros, président du parlement
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page 4: Ivan Bertényi: L'histoire et la signification du blason
de la Transylvanie

dr. Jozsef Kovécs: L'histoire des allemands de la
Transylvanie

Evénements internationaux - la vue sur la Roumanie
La politique roumaine actuelle

Les remarques du Prince Charles sur la,,systematisation
rurale” en Roumanie

George Schopflin: La Transylvanie en 1988
Assistance practique pour les réfugiés en Hongrie - 1.
la carte de séjour
Transylvaniens & travers le monde: L'Association des
Transylvaniens Hongrois (Budapest)

Les centres d'aide paroissiales et leurs heures
d'ouverture

Les petits annonces pour les réfugiés: assistance
financiére, logement, emplois, mobilier, adoption,
mariage

Correspondance

Ecritures en roumaine et allemande

- le groupe Roumanie Libre (Budapest)

- poémes de Mircea Dinescu

- la literature allemande de la Roumanie depuis

1945

Le Poéte Sandor Kanyadi a soixante ans (poemes)
Poemes de Gizella Hervay en hongrois et roumaine
Préfacé d'Ana Blandiana écrite pour le livre de Gizella
Hervay (actuellement rétracté)
La liste des églises transylvaniennes de 11-13 siecles
prévues pour démolition
Le boycott économique —est il la solution?
L'économie de la Roumanie vers I'étranger (regard sur
cet économie au cas d'un embargo)
Un opinion sur le traitement social des réfugiés
La Roumanie posséde-t-elle la hbombe atomique.
Manifestation des écoliers frangais contre le régime
dictatoriale de Ceausescu

page S

page 6:
page 7:

page 8-9:

page 10:

page 11:

p. 12-13:

page 14:

page 16:

Lés rédacteurs pourront faire parvenir n'impoite quel article en
n'importe quelle langue contre des frais minimals.

Nous demandons tous nos lecteurs de nous faire parvenir toute
information sur la Transylvanie qu'ils jugent importante.

- inmrEF- ] -—--ir

coo6bmruhfl
M3 TPAHCMJIbBAHMM

nur

iilaimoiiajibiiux MeiibuiHiiCTB,
PyMuiiHH, paccKaau-

OcueutaeT uoJiOKemie
BiieiuiieuojiHTH'iecKHH Kypc

aaeT o0 cyjbde pyMUUCKHX rpaauaii-6e>KeimeB b
BeurpHH.

CoaepjKaHwe

1. cr.. BBeaeime TpaiiauibBanacoro iiHcaTejin Kapon Koma k

Kimre TpancMUibBaiiHn’.
Pa3aylVbH b cbh3n b BHX0aoM hoboio excelVecHHWKa,
Ilaji Eoaop: TpeBoauian JKHBan peib.
riopaacHiiuMM cpeacrBaMM — pa3it»Bop ¢ ilpeacejarejieM
rocyaapcTBeimoro co6paimn BHP, acicropoM MamuieM
CnpéuieM.
Hsan Bepreim: HcropHH TpancHJibsancKOCo repda.
A-p. Hoxef Kosai: HeropHn TpancH-ibBaiiacoH Hamm.
MexutyiiapoAiibie cotitmu.
ilojiMTHiecjoie ¢ettcrBtu PyMumm.
Peib ilpiuiua Yaibcxoro Kapna.
Akepxb ULIém-nm: TpauocibBaimn 1988.
ilpaBHJia nojibacsaHVh —o0eeTU RexeimaM —Bna na
Xunenbcrao.
TpaitCHJibBamui b MHe —
CBNAHIITIHI BRH'EPOKHX TPAIICCHIbBAIILFB
CimcoK Mecr tiomouim CO cropoiiu uepicBH
O&bHBJiemta —pafxna, KBapmpa, oaeacaa, Medejib, aeiibru
—noMormb yipexcaeiiMH h oxagjibHbix m
Oraen imceM
OrpaiiHUbi na iieVitkOM h pyVLIKXOM nsuicax.
rioaTy LUauaopy Kamum 60 ner.
ripeancnoBMe Aiia 6/iaiumaiia k Kimre Tmemm XepBaH,
Bumeamel Ha pyMUHxoM Habike, jma CTHXOTBopeHH io-
BemepcKM h no-pyMUHOKH THBejuiH XepBaH.,
12-13. cr.: CnucoK uepKBeu 11-13 bekob, npuiOBopemibix k
ciiocy.
14. cr.:  SKOHOMMieckHH sohkot —ara pemeiiHe?
16. cr.:  UHOOME h cthxm <$>pimBCKVK jerefi k yrmeTeiniOMy
pyMLIICKOWY iiapojy.
MoxteT jim 6uTh y PyMLiiHH aTOMian 60in6a?

2.Cr..

3.cr.:

4. cr.:

5.cr.:

6. cr.:
7.cr.:

8-9. cr.:

10. cr.:
11. cr.:

yBaacaeMue MHTaTejm! Ecjih bbc jawuTepecyeT wa-
Kaa-JiHOo cTaTbB H3 uaiuero eateMecuMiiHKa mm ¢
yAOBQJIbCTBHEM uepeaejeM ee na pyccKHfl b3uk h
BUUlJieM BaM.
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atombombaja?

Az elsd' interjut az atombomba-készités

technolégidjarol dr. Szatméry Zoltannal,
az MTA Kozponti Fizikai Kutatdintézeté-
nek fdigazgato-helyettesével készitettik.

- Mire van sziikség az atombombahoz?

. Mindenekel6tt hasadbanyagra. Ezt kétféleképpen lehet el6-
allitani: urandusitassal és pluténiumgyartassal. A természetes
urénérc U235-tartalma 0,7 szazalék. Az atombombéhoz 90
szazalékos vagy ennél magasabb U235-tartalom sziikséges.
Ennél alacsonyabb koncentracioja uranbdl is lehet Un. ,,garazs-
bombat” késziteni, aminek eléggé alacsony a hatasfoka. De
azért ez is nagyot robbanhat. Az er6mdvekben hasznalt f(it6-
anyag 2-4 szazalékos dusitasé. Egyébként a romanok mar
1982-ben bejelentették egy bécsi konferencian, hogy képesek
flit6anyagot gyartani, tehat ezen a téren nem fliggnek a kulfoldi
szallitoktal.

- Mennyire bonyolult eljaras az uranduisitas?

- Tobbféle modszer létezik. A diff(izios eljarés és a centrifuga-
las technologiailag nagyon bonyolult és koltséges. A lézeres
eljaras viszonylag egyszerd. Ha igaz Ceau$escu bejelentése,
akkor én erre az eljérasra tippelek.

- Emlitette, hogy pluténiumbdl is készithet§ atombomba.

. lgen, bar ez egy teljesen automatizalt, igen-igen alapos bio-
ldgiai védelemmel ellatott (zemet feltételez, és iszonyl anyagi
aldozatot jelent. Nem tartom valdszin(inek, hogy ezt az eljarast
hasznalnak. Annal is inkabb, hogy a Nemzetkdzi Atomenergia
Ugynokség a helyszini ellenérzés soran fel tudja deriteni a
plutoniumgyartas szandékat.

- Szlkség van-e olyan specidlis dtvozetre, kémiai anyagra,
amelyekbdl egyértelmden kovetkeztetni lehet a bombagyartas
fényére?

- Nincs. Masrészt pedig minden ilyen természet(i technologiali
ismerettel rendelkeznek, akarcsak a tobbi orszag. Ez azonban
nem jelenti azt, hogy az el6allitaskor ne merilhetnének fel
kiil6nbozd varatlan technoldgiai nehézségek.
- Emlitette, hogy a lézeres eljarast tartja a legval6szin(ibbnek.
Mennyire bonyolult mddszer ez? Elrejthet6-e egy ilyen iizem?
- Ez aberendezés egyszeriibb, mint a tébbiek. Térben korilbe-
[0l két-harom épulettdémbnyi helyet foglal el. Ez véleményem
szerint elrejthetd, még a miholdak el6l is.
- Mennyi id6 alatt lehet gyartani egy atombombat?

Az urandusité felépitése, a technolégia meghonositasa
kordlbelul 6t évet vehet igénybe. Ha ez megvan, a bomba fél
év alatt el6allithatd.

Dr. Hans-Friedrich Meyer a bécsi Nemzetkozi
Atomenergia Ugyndkség tajékoztatasi irodajanak
vezet6je a kovetkezOket valaszolta az Erdélyi Tu-
désitadsok kérdéseire:

,.Romania 1970. februar 4-én csatlakozott az atomfegyverek
elteijedését korlatozd »atomsorompoé-egyezményhez« (NPT).
Ezzel arrakotelezte magat, hogy a hasaddanyagokat és a nuk-
learis berendezéseket kizarolag békés célokra hasznalja. Ezt az
egyezményt Romania eddig betartotta.
Az IAEA a helyszinen ellen6rzi a Roméaniaban 1év6 hasado-
anyagokat és a nuklearis berendezéseket, azaz a harom kutatéasi
célokat szolgalo reaktort és a nuklearis f(itéélemgyarat:
Amennyiben az IAEA az ellendrzés soran az egyezmény meg-
szegésére utalo jeleket tapasztal vagy a fogado orszag akada-
lyokat gordit a helyszini ellen6rzés Utjdba, az IAEA értesiti
kormanyzétestiiletét és a Biztonsagi Tanacsot. Ha az ellenérzés
sordn titkos nuklearis berendezést fedeznének fel, ez az atom-
sorompo-egyezmény felbontasat vonna maga utan.
Az eddigi helyszini ellen6rzések soran az IAEA nem tapasztalt
arra utald jeleket, hogy Romanidban a hasaddanyagot nem
békés célokra hasznalnak.
Ennek ellenére elvileg nem zarhaté ki, hogy Romaénia techni-
kailag képes atombombét gyartani.”

b.

MTI:

ciml hirmagazin jelentését, amely szerint a Mes-

Az NSZK kormanya céafolta a Dér Spiegel

serschmid- Boélkow- Blohm muncheni hadiipari és
Grhajozasi véllalat Argentinan, Egyiptomon és
Irakon at, rakétatechnolégiat adott el Romanianak.

Francia gyerekek Erdelyért

Nem tudtam, hova forduljak ezzel a levéllel és ezzel
a rendhagy6 torténettel.

A Tudésitasok Szerkesztéségének irodajat megpil-
lantva gy éreztem: itt megprébalom. ime a térténet:

Tavaly nyaron tolmacsként kisértem a Hegyalja néptanc-
egyuttest a chateau-crubert-i tancfesztivalra. Az egyittes erdélyi
tancokat is bemutatott; ezeket kommentélva, magyarazva ro-
viden egy par elengedhetetlentil fontos tudnival6t ismertettem
az erdélyi eseményekkel kapcsolatban. Az ismertetés megfelelt
az akkori magyar hivatalos allaspontnak, amelyre az els6, nagy
visszhangot kivaltott Sz(irds-nyilatkozat nyomta ra bélyegét.

A mdsor utdn a fesztival igazgatdja figyelmeztetett, hogy ez
nem politikai forum, és legyek szives kizarolag a tancok is-
mertetésére szoritkozni. Nem is kellett volna figyelmeztetnie,
mert a franciak nem is nagyon értették, mirdl beszélek.

Mégis akadt egy tanarnd, aki érdekl6dést mutatott az Erdélyrdl
elmondottak irant.

Nemrég levelet kaptam téle, amelyben azt irja, hogy 6t és
tanitvanyait mélyen megrenditették az erdélyi események, és
tenni szeretnének valamit. A didkok dsszefogtak, és kdzdsen
megirtak egy ,,akciéprogramot”. Ebben szerepel romaniai test-
veériskola felkutatasa, Magyarorszagon €16 magyar és német
menekilt gyerekek vendégiil latésa francia csaladoknal...

A gyerekek irtak egy verset a romaniai kisebbségek szabadsa-
gaért, ezt meg is szeretnék zenésiteni. Az akcioprogramot
tartalmazo és tamogatéast kérd levelet elkildték Mitterrand asz-
szonynak, aki a France Liberie Tarsasag elndke, Cornea asz-
szony lanyanak, az Emberi Jogok Ligajanak, az ENSZ Emberi
Jogok Bizottsaganak, a roman hatdsagoknak. Ok nem vala-
szoltak.

Idézet a levélbdl:

,.Most tnnepeljik az emberi jogok nyilatkozatanak 40 éves év-
fordulojat; ez sarkallt minket arra, hogy Romania tigyében te-
gyunk valamit. (...) A romaniai francia kovetségt6l, Mitterrand
asszony segitségével azt kértiik, hogy prébaljanak a test-
vériskola tigyében lépni, de semmilyen véalaszt nem kaptunk.
Nagy felhdborodassal tolt el benniinket az, ami Romanidban
zajlik. Szeretnénk kényszeriteni ennek az orszagnak a vezetdjét,
hogy legaldbb az élelmiszereket 8rizze meg sajat népe szamara.
Minden hirt, informéciot felvesziink a tévébdl és a radiobdl. A
gyerekek értik és atérzik az ottani helyzetet, de félek, hogy a
vérakozés elkedvetleniti 6ket. Cimem: Mme Mireille Audiben
5, Avenue Jean Bouin Ste. Marguerite 13009 Marseille.”
Koszonettel: Horvath Zsolt 1072 Budapest,

Wesselényi u. 24. 1. 7.

Tel.: 210-161
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Romania szabadsaga

Szenvedi a roman nép
Ceausescu bortonét

Roman nép, te nem szabad,
hanem az 0 rabja vagy.

Neked nincsen ételed,
de 0 b6séggel ehet.
EmlékmQvet szétveret,
lesz helyén csak épulet.

Rombolja a régi otthont,

Uj vetésnek helyet agy bont.
Roman barat, ébredj mar,

a kapu néked nyitva all.

Te, erdélyi magyar nép,
hazadat is elvették.

De a reménytfel ne add,
annal inkabbfellazadj.
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